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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie® odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywaé przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢é prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywac¢ uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze sta¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié¢ osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze sta¢ sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sg one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sa do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowad¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposdb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac¢ o ostrosc i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

Bosch Power Tools
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania i
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony- wykrecania srub.
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem

uzycie elektronarzedzia moze doprowadzié¢ Przedstawione graficznie komponenty
do niebezpiecznych sytuacji.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
5) Serwis nentow odnosi sie do schematu elektronarzedzia

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ na stronach graficznych.

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi 1 Wktadka bit*
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien- 2 Tuleja ogranicznika gtebokosci (przednia
nych. To gwarantuje, ze bezpieczefstwo cze$e)

urzadzenia zostanie zachowane. Tuleja nastawy gtebokosci wkrecania

Ogranicznik gtebokosci

Szczegoélne przepisy bezpie- Klips do paska

czenstwa dla urzadzenia

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapic
krétkotrwate wysokie momenty reakciji.

Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
Witacznik/wytacznik
Przetacznik kierunku obrotéw

© 00N O b~

Uniwersalny uchwyt bitu*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez- . .. .
pieczniejsze niz trzymanie go w reku. Informacja na temat hatasu i wibracji

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie

poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu. z EN 60745.

Narzedzie robocze moze sie zablokowaé Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro- nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
narzedziem. ziom cisnienia akustycznego 85 dB(A); poziom

mocy akustycznej 96 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3 dB.
Stosowac srodki ochrony stuchu!

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotyka¢ usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy- Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
ciagnaé wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-  trzech sktadowych kierunkowych) okreslone
wody podwyzszaja ryzyko porazenia pradem. zgodnie z norma EN 60745:

Wiercenie w metalu: wartos¢ emisji drgan
a,<2,5 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?,
Opis funkcjonowania Wkrecanie: wartos¢ emisji drgan a;<2,5 m/s?,
btad pomiaru K=1,5 m/s.
Nalezy przeczytaé¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okres$long przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zostac uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem na drgania.

urzadzenia i pozostawi¢ ja roztozona podczas

czytania instrukcji obstugi.

1609 929 M78 | (8.11.07) Bosch Power Tools
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Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
witaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne

—

Polski | 7

Deklaracja zgodnosci c E

Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y//e./m g V }%{@’%ﬂﬂ

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

Wiertarko-wkretarka GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional Professional
Numer katalogowy 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Znamionowa moc pobierania W 701 701
Moc wyjsciowa W 327 327
Predkos$¢ obrotowa bez obcigzenia min™t 0-2500 0-4500
Znamionowa predkos¢ obrotowa min™t 0-1700 0-3000

Uchwyt narzedziowy

Y2" Wpust szeséciokatny

Y" Wpust szesciokatny

maks. $rednica $rub/wkretéw mm 6 6
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 14
Klasa ochrony [Oo/1 [Bl/1

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli

specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie roznié.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sig roznic.

Bosch Power Tools

%
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Montaz

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

Zdja¢ ogranicznik gtebokosci 4, zsuwajac go do
przodu. Wyjac¢ koncowke wkrecajaca 1. Jezeli
zaistnieje taka potrzeba, mozna tez wyjac i
wymieni¢ uchwyt uniwersalny 9.

Po dokonaniu wymiany narzedzia, natozy¢
ponownie ogranicznik gtebokosci 4.

Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadza¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Ustawianie kierunku obrotow

Przetacznikiem obrotéw 8 mozna zmieni¢ kieru-
nek obrotow elektronarzedzia. Przy wcisnietym
wigczniku/wytaczniku 7 jest to jednak nie-
mozliwe.

Bieg w prawo: Aby wkreci¢ $rube, nalezy
nacisnac przetacznik kierunku obrotow 8 w lewo
do oporu.

Bieg w lewo: Aby wykrecic $rube, nalezy
nacisnac¢ przetacznik kierunku obrotéw 8 w
prawo do oporu.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wiacznik/wytacznik 7 i przytrzymaé w tej pozycji.
W celu unieruchomienia wcisnietego wtacznika/
wytacznika 7 nalezy nacisnaé przycisk blokady 6.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wiacznik/wytacznik 7, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 6, nacisna¢
krotko wtacznik/wytacznik 7, a nastepnie
zwolnic.

—

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos$¢ obrotowa wtaczonego
elektronarzedzia moze by¢ regulowana
bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wtacznik/wytacznik 7.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 7 oznacza
niska predkos¢ obrotowa. Wraz ze zwigkszaj-
acym sie naciskiem predkos¢ obrotowa rosnie.

Nastawianie gtebokosci wkrecania (zob. rys. B)

Za pomocg tulei 3 mozna ustali¢ gtebokos¢
zanurzenia gtowki sruby/wkretu w materiale. Na
kazdy obrét przypada 8 stopni. Przekrecenie o
jeden stopien zmienia gtebokos$¢ wkrecania o
0,25 mm.

Obracanie tulei 3 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara zwieksza gtebokosé
wkrecania, obracanie w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara zmniejsza gtebokosé
wkrecania.

Wtasciwa gtebokosé wkrecania mozna ustalié
przeprowadzajac wkrecanie probne.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do
Sruby nalezy je wytaczyé. Obracajace sie
narzedzia robocze moga zeslizgnac sie z tha
Sruby.

Natozy¢ $rube na koricdwke wkrecajaca 1. Sruby

i wkrety sg automatycznie przytrzymywane przez

site magnetyczng uniwersalnego uchwytu

narzedziowego 9. Wcisna¢ czubek $ruby w

obrabiany materiat, az ogranicznik gtebokosci

wkrecania 4 dotknie jego powierzchni.

Witaczy¢ elektronarzedzie. Rozpocznie sie
wkrecanie $ruby w materiat, az do osiagniecia
nastawionej uprzednio gtebokosci. Naped
zostaje wytaczony; uchwyt narzedziowy przestaje
sie obracac. Skontrolowac gtebokos$¢ wkrecania
i — w razie potrzeby — podregulowac.

Do wykrecania $rub nalezy ustawi¢ funkcje
,obroty w lewo* za pomoca przetacznika
obrotéw 8 i zdjag¢ — zsuwaja¢ do przodu -
ogranicznik gtebokosci wkrecania 4, nie
przekrecajac przy tym tulei nastawy.

Po dopasowaniu gtebokosci wkrecania, mozliwa
jest tez praca z natozonym ogranicznikiem
gtebokosci 4.

1609 929 M78 | (8.11.07)
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Klips do paska Polska
Za pomoca klipsa 5 mozna zawiesic¢ Robert Bosch Sp. z 0.0.
elektronarzedzie na przyktad na pasku. Dzieki Serwis Elektronarzedzi
temu obie rece sa wolne, a elektronarzedzie Ul. Szyszkowa 35/37
znajduje sie w zasiegu reki. 02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:

+48 (801) 100 900

Konserwacja i czyszczenie (w cenie po+aczenia Iokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Konserwacja i serwis

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, Usuwanie odpadéw

elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
nalezy utrzymywaé w czystosci. poddac¢ utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasa-

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron- dami ochrony srodowiska.

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek Tylko dla panstw nalezacych do UE:

awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto- Nie nalezy wyrzucaé elektronarze-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch. dzi do odpadéw domowych!

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach Zgodnie z europejska wytyczng
czeéci zamiennych konieczne jest podanie 2002/96/EG o starych, zuzytych
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro- narzedziach elektrycznych i ele-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce ktronicznych i jej stosowania
znamionowej. w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne

do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania

Obtuga klienta oraz doradztwo . : 3
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Bosch Power Tools 1609 929 M78 | (8.11.07)
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani pri
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynl
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Urazdam.

b) S elektronafadim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spoleéné s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.
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d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni Ci zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilti stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud’te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to m(ize vést
k trazdm.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
seFizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

1609 929 M78 | (8.11.07)
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, pfesvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu m(ze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) NepouzZivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Urazd ma pricinu ve
S§patné udrzovaném elektronaradi.

Cesky | 11

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfrislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

>

Drzte elektronaradi pevné. Pri utahovani a
povolovani $roubl se mohou kratkodobé
vyskytovat vysoké reakéni momenty.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Nez jej odlozZite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpfricit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysSuji
riziko elektrického uderu.

Bosch Power Tools
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Funk¢ni popis
Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k

obsluze otevienou.

Urcujici pouziti
Stroj je uréen k zasroubovani a uvolfiovani
Sroubd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Sroubovaci bit*

2 Dorazové pouzdro

3 Nastavovaci objimka hloubkového dorazu
zaSroubovani

Hloubkovy doraz zaSroubovani
Uchytka popruhu

Aretacni tlacitko spinace
Spinac

Prepina¢ sméru otaceni

© 00 N O g b

Univerzalni drzak bit(*

*Zobrazené nebo popsané prisluSenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 85 dB(A); hladina
akustického vykonu 96 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet t¥i os)
zjisténa podle EN 60745:

Vrtani do kovu: hodnota emise vibraci

a,<2,5 m/s?, nepresnost K=1,5 m/s?,
Sroubovani: hodnota emise vibraci a,<2,5 m/s?,
nepresnost K=1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mGze byt pouZita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostatecnou udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To mGze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zretelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pfed ucinky vibraci jako napft.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesu.

Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W 1.V %0%{*‘"

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Technicka data

Vrtaci Sroubovak GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional Professional
Objednaci ¢islo 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Jmenovity prikon w 701 701
Vystupni vykon w 327 327
Otacky naprazdno min?t 0-2500 0-4500
Jmenovité otacky min?t 0-1700 0-3000

Nastrojovy drzak

Ya" vnitini Sestihran %" vnitini Sestihran

max. primér $roubu mm 6 6
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Tfida ochrany O/ o/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. P¥i nizéich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé zemé se

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradi

se mohou ménit.

Montaz

Vyména nastroje (viz obr. A)

Hloubkovy doraz 4 stahnéte dopiedu. Sroubovaci
bit 1 vytahnéte ven. Pfi potfebé muze byt vytazen
a vymeéneén i univerzalni drzéak bita 9.

Po provedené vyméné nastroje hloubkovy doraz
4 opét nastrcte.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s idaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni 8 mizete zmé-
nit smér otaceni elektronaradi. Pfi stlaceném
spinaci 7 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: pro zasroubovani $roubt pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 8 az na doraz doleva.

Béh vlevo: pro vysroubovani Sroubl pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 8 az na doraz doprava.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spinac 7 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 7 stlacte aretacni
tlacitko 6.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 7 uvolnéte popf.
je-li aretacnim tlacitkem 6 zaaretovan, spinac¢ 7
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mazete
plynule regulovat podle toho, jak dalece stlacite
spinac 7.

Lehky tlak na spina¢ 7 zpasobi nizky pocet
otacek. S rostoucim tlakem se pocet otacek
zvysuje.

Bosch Power Tools
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Nastaveni hloubky zasroubovani (viz obr. B)

Pomoci nastavovaci objimky 3 Ize predvolit
hloubku zasroubovani hlavy Sroubu do obrobku v
8 zapadkovych vstupnich na otac¢ku. Kazdy stuper

odpovida zméné hloubky zasroubovani o 0,25 mm.

Otaceni nastavovaci objimky 3 ve sméru
hodinovych rucicek poskytuje vétsi hloubku
zaSroubovani, ota¢eni proti sméru hodinovych
ruci¢ek mensi hloubku zasroubovani.
Potrebné nastaveni zjistite nejlépe zkusebnim
zaSroubovanim.

Pracovni pokyny

» Na sroub nasad’te pouze vypnuté
elektronaradi. Otacejici se nasazovaci
nastroje mohou sklouznout.

Sroub nasadte na $roubovaci bit 1. Sroub je

pridrzen pfilnavou silou magnetu univerzalniho

drzaku bit( 9. Hrot Sroubu silou pritlacte proti
prisSroubovdavanému materidlu az hloubkovy
doraz zaSroubovani 4 stoji na obrobku.

Zapnéte elektronaradi. Sroub se zasroubovava
do obrobku az je dosazeno nastavené hloubky
zasroubovani. Pohon se rozpoji; nastrojovy drzak
se jiz neotdci. Zkontrolujte hloubku zaSroubovani
a pripadné ji doladte.

Pro uvolnéni Sroubl nastavte prepina¢ sméru
otaceni 8 na béh vlevo a doraz hloubky
zaSroubovani 4 stahnéte dopredu bez otaceni
nastavovaci objimkou.

Muzete pracovat i s nasazenym dorazem hloubky
zaSroubovani 4, pokud hloubku zasroubovani
prizpusobite.

Uchytka popruhu

Pomoci Gchytky popruhu 5 mzete elektronaradi

zavésit napf. na popruh. Pak mate obé ruce volné
a elektronaradi je kdykoli po ruce.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronafadi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naroc¢né
kontroly k poruse stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilG nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového §titku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpe¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpec¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujiucom
texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, spOsobit’ poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vzt'ahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred uc¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d) NepouzZivajte privodni $nuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnost 0s6b

a) Bud'te ostrazZity, sustredte sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruc¢ného elektrického naradia do é¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze spdsobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f)

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mozu byt’
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vZzdy
vytiahnite zastrcku siet'ovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fAuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suéiastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie, Popis fu ngovania
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor- Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
neni a bezpeénostnych pokynov. Pri praci zornenia a bezpeénostné pokyny.
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien- Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
ky a éinnost’, ktori budete vykonavat’. nych upozorneni a pokynov uvede-
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia nych v nasledujicom texte moze
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie mat’ za nasledok zasah elektrickym
méze viest' k nebezpeénym situaciam. prudom, spdsobit’ poziar a/alebo

t'azké poranenie.

5) Servisné prace Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami

a) Ruc¢né elektrické naradie davajte opra- produktu a nechajte si ju vyklopent po cely ¢&as,
vovat' len kvalifikovanému personalu, ked ¢&itate tento Navod na pouzivanie.
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-

s . Pouzivanie podla uréenia
nost’ ndradia zostane zachovana.

Toto naradie je uréené na zaskrutkovavanie a
uvolnovanie skrutiek.

vBeZp.e.cnO'Stne pOky'ny' . Vyobrazené komponenty
SpeCIfICke pre dane naradle Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje

na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre ] Lo
strane tohto Navodu na pouzivanie.

drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek

moézu kratkodobo vznikat velké reakéné 1 Skrutkovaci hrot*
momenty. 2 Dorazova objimka

> Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo- 3 Objimka na nastavenie dorazu skrutkovacej
cou upinacieho zariadenia alebo zverdka je hibky

bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou. Doraz skrutkovacej hfbky

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Sponka na upnutie na remen
Aretacné tlacidlo vypinaca
Vypinac

Prepina¢ smeru otacania

© 00N O O b

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*

ma poskodent privodni Sniru. Nedotykajte  +zoprazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
sa poskodenej privodnej Sniiry a v pripade,  zikladnej vybavy produktu.

Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 85 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 96 dB(A).
Nepresnost merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Bosch Power Tools 1609 929 M78 | (8.11.07)
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Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla EN 60745:

Vftanie do kovu: Hodnota emisie vibracii
a,<2,5 m/s?, Nepresnost’ merania K=1,5 m/s?,
Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii

a,<2,5 m/s?, Nepresnost merania K=1,5 m/s2.

Urovei kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat’ na
vzdjomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moéze sa
hladina zat'azenia vibraciami od tychto hodnot
odlisovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit' doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To mbze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Technické udaje

—

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
uc¢inkami zataZenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické Udaje“ sa zhoduje s
nasledujdcimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

e /%/%/ .V /%ﬁ%ﬁn

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vrtaci skrutkovac GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional Professional
Vecné cCislo 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Menovity prikon W 701 701
Vykon W 327 327
Pocet volnobeznych obratok mint 0-2500 0-4500
Menovity pocet obratok min?t 0-1700 0-3000
Skluc¢ovadlo Y" Vnatorny Sesthran %" Vnutorny Sesthran
max. skrutkovaci priemer mm 6 6
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4

o}/1 o/n
Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre
niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odlisovat.

Trieda ochrany

Vs$imnite si laskavo vecné cislo na typovom $titku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych
produktov sa mozu odliSovat.
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Montaz

Vymena nastroja (pozri obrazok A)

Vytiahnite hfbkovy doraz 4 smerom dopredu.
Vytiahnite skrutkovaci hrot 1 von. V pripade
potreby sa da aj univerzalny drziak skrutkovacich
hrotov 9 vytiahnut’ a vymenit’.

Po uskuto¢neni vymeny nastroja hI'bkovy doraz 4
opat’ zalozte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnii s iidajmi na
typovom stitku ru¢ného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napatie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Nastavenie smeru otacania

Prepinatom smeru otd¢ania 8 mozete menit’
smer otacania ru¢ného elektrického naradia. Nie

je to véak mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac 7.

Pravobezny chod: Na zaskrutkovavanie skrutiek
zatlaéte prepinac smeru otacania 8 smerom
dolava aZ na doraz.

LavobeZny chod: Na vyskrutkovavanie skrutiek
zatlacte prepina¢ smeru otacania 8 smerom
doprava az na doraz.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypina¢ 7 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 7 stlacte
aretacné tlacidlo 6.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypina¢ 7 a v takom pripade, ak je
zaaretovany aretac¢nym tlac¢idlom 6, stlacte
vypina¢ 7 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Slovensky | 19

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického
naradia mézete plynulo regulovat’ podla toho, do
akej miery stlacate vypinac 7.

Mierny tlak na vypina¢ 7 vyvola nizky pocet
obratok. Pri zvyseni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Nastavenie skrutkovacej hibky
(pozri obrazok B)

Pomocou objimky na nastavenie dorazu
skrutkovacej hibky 3 mbzete predvolit’ hibku
zaskrutkovania skrutky do obrobku v

8 zaskakovacich stuprnoch na jedno otocenie.
Kazdy stupen zodpoveda zmene hibky
zaskrutkovania v hodnote okolo 0,25 mm.
Otacanie objimky na nastavenie dorazu
skrutkovacej hfbky 3 v smere pohybu hodinovych
ruciCiek zvacsuje hibku zaskrutkovania, otacanie
nastavovacej objimky proti smeru pohybu
hodinovych rugigiek zmensuje hibku
zaskrutkovania.

Potrebné nastavenie zistite najlepsie vykonanim
praktickej skusky skrutkového spoja.

Pokyny na pouzivanie
» Ruéné elektrické naradie prikladajte na
skrutku iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa
pracovné nastroje by sa mohli zoSmyknut.
Prilozte skrutku k skrutkovaciemu hrotu 1.
Magneticka sila univerzalneho drziaka
skrutkovacich hrotov 9 skrutku pridrzi. Energicky
pritlacte hrot skrutky na zoskrutkovavany
material, aby bol doraz skrutkovacej hI'bky 4
prilozeny na obrobok.

Zapnite ru¢né elektrické naradie. Skrutka sa
zaskrutkuje do obrobku tak daleko, az sa
dosiahne nastavena skrutkovacia hibka. Pohon sa
potom vypne, upinacia hlava ru¢ného
elektrického naradia sa prestane otacat.
Skontrolujte skrutkovaciu hibku a v pripade
potreby ju prestavte na int hodnotu.

Na uvolnovanie skrutiek nastavte prepinac¢ smeru
otacania 8 na lavobezny chod a doraz
skrutkovacej hI'bky 4 potiahnite smerom dopredu
bez toho, aby ste otacali nastavovaciu objimku.
Mézete pracovat aj s namontovanym dorazom
skrutkovacej h[bky 4, ked skrutkovaciu hibku
prispdsobite.
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Sponka na upnutie na remen Likvidacia
Pomocou sponky na upnutie na remen 5 si
mozete zavesit toto ru¢né elektrické naradie
napr. na opasok. V takom pripade budete mat’
obe ruky volné a ru¢né elektrické naradie budete
mat’ stale v pohotovosti. Len pre krajiny EU:

Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
| > H Podla Eurépskej smernice
Udrzba a servis 2002/96/EG o starych elektrickych
. aelektronickych vyrobkoch a podla
Udrzba a Cistenie jej aplikacii v ndrodnom prave sa
musia uz nepouzitelné elektrické produkty
zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrc¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste Zmeny vyhradené.
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v§etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné &islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlice sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Altalanos biztonsagi el6irasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramitésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkatertlet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
kozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakoz6 adaptert.

A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik az
aramités kockazatat.
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b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramiitési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramités veszélyét.

d) Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétél
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a haldzati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szekt6l. Egy megrongalddott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

~

Személyi biztonsag

a) Munka koézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kzben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé alarc, cslszasbiztos véddcipd,
véddsapka és flilvédé hasznélata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéro testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelel6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgylijté berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

b) Ne haszniljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hazza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
elott az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az atmutatoét. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenériz-

f

~

ze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastala-
nul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltdrve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalé-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégit6 karbantartasara lehet visszavezet-
ni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kez6 és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékel6édnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

A N kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
kezelése és hasznalata

eldirasoknak és az adott késziiléktipusra

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka- vonatkozo kezelési utasitasoknak megfe-

jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

leléen hasznilja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.
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5) Szerviz-ellendrzés . . .
. . Rendeltetésszerii hasznalat
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-

képzett személyzet csak eredeti pétal- A késziilék csavarok becsavarasara és kihajtasara

katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez szolgal.
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon. Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az

A berendezéssel kapcsolatos abra-oldalon talalhato képére vonatkozik.
biztonsagi eldirasok Csavaroz6 betét (bit)*

Utk6z6 hively
» Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor
vagy kioldasakor révid id6re igen magas
reakcids nyomaték Iéphet fel.

Csavarmélység beallité hively
Csavarmélységi Utk6z6
Ovtarté csat

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot Be-/kikapcsold rogzitégombja

megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Be-/kikapcsold
Forgasirany-atkapcsolé

© 00N O b WOBNR

Univerzalis bittarto*

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok

> Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

teljesen ledll, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti ., ot ew .
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett. Zaj és vibraci6 értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer- i - Y
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a

halézati csatlakozé kabel a munka soran A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem értékei: hangnyomasszint 85 dB(A); hangtel-
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-  jesitményszint 96 dB(A). Szoras K=3 dB.
szol6 aljzatbél. Egy megrongélédott kabel Viseljen fiilvédét!

megnéveli az aramlités veszélyét. A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért

rezgés vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerilt kiértékelésre:

A mﬁkodés Iel'résa Furas fémekben: Rezgéskibocsatasi érték,
a,<2,5 m/s?, széras, K=1,5 m/s?,
Olvassa el az 6sszes biztonsagi Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték,
figyelmeztetést és eldirast. a,<2,5 m/s?, szoéras, K=1,5 m/s2.

A kovetkezOkben leirt el6éirasok
betartdsanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizh6z és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban régzitett mérési mod-
szerrel kerlilt meghatdrozasra és az elektromos
kéziszerszamok O0sszehasonlitasara ez az érték
Kérjuk hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és felhaszndlhato. Ez az érték a rezgési terhelés
hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a kezelési ideiglenes becslésére is alkalmas.

Utmutatdét olvassa.
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A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatadsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

—

11:16 AM

C€

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkez6
szabvanyoknak, illetve iranyadd dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y//a/m 3V }%ﬁ%ﬁn

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Furé és csavarozogép GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE
Professional Professional
Cikkszam 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Névleges felvett teljesitmény W 701 701
Leadott teljesitmény W 327 327
Uresjarati fordulatszam perc?t 0-2500 0-4500
Névleges fordulatszam perc?t 0-1700 0-3000
Szerszambefogd egység " bels6 hatszog Y4" bels6 hatszog
Legnagyobb csavar-@ mm 6 6
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,5 1,4
Erintésvédelmi osztaly [o/1 [o/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kiilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.
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Osszeszerelés

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

Huzza le elére mutaté irdnyban a 4 mélységi
Utk6z6t. Huzza ki az 1 csavarozo bitet. Sziikség
esetén a9 univerzalis bittartot is ki lehet huzni és
ki lehet cserélni.

A szerszam sikeres kicserélése utan ismét dugja
fel a 4 mélységi Utkozot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Forgasirany beallitasa

A 8 forgasirany-atkapcsold az elektromos kézi-
szerszam forgdsirdnyanak megvaltoztatdsara
szolgal. Ha a 7 be-/kikapcsold be van nyomva,
akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: A csavarok becsavarasahoz tolja
el Utkozésig balra a 8 forgasirany-atapcsolét.

Balra forgas: A csavarok kicsavarasahoz tolja el
Utkozésig jobbra a 8 forgasirany-atapcsoloét.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomvaa 7
be-/kikapcsolot.

A benyomott 7 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be a 6 rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 7 be-/kikapcsolot, illetve, haaz a 6
reteszel6gombbal reteszelve van, nyomja be
rovid idére a 7 be-/kikapcsolot, majd engedje el
azt.
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A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-
szamat a 7 be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki
benyomasaval fokozatmentesen lehet
szabalyozni.

A 7 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas
alacsony fordulatszamot eredményez. A nyomas
novelésekor a fordulatszam is megndvekszik.

A becsavarozasi mélység beallitasa
(lasd a ,,B” abrat)

A 3 bedllito hively segitségével a csavarfej
becsavarasi mélységét fordulatonként 8 beugré
fokozatban el6re be lehet allitani. Minden egyes
fokozat a becsavarozasi mélység 0,25 mm-es
valtozasanak felel meg.

A 3 bedllité hiivelynek az dramutatd irdnyaval
megegyez6 elforgatasa nagyobb, az ellenkezd
iranyba torténd elforgatas kisebb becsavarozasi
mélységet eredményez.

A sziikséges bedllitast a legcélszerlibb egy
prébacsavarozassal megallapitani.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
késziilék mellett tegye fel a csavarra. A forgo
betétszerszamok lecsuszhatnak.

Vezesse hozza a csavart az 1 csavarozé bithez. A
csavart a 9 univerzalis bittarto magneses tere
megtartja. Nyomja ra erételjesen a csavar csticsat
a munkadarabra, amig a 4 csavarozasi mélységi
bedllité el nem éri a munkadarabot.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot. A
csavar most becsavarasra keriil a munkadarabba,
amig el nem éri a bedllitott becsavarozasi
mélységet. A hajtomuvet a tengelykapcsold
levélasztja, a szerszambefogd egység nem forog
tovabb. Ellendrizze és sziikség esetén allitsa
utana a becsavarozasi mélységet.

A csavarok kihajtasahoz allitsa at a 8 forgasirany-
atkapcsolét balra forgasra és huzza le elpre
mutaté irdnyban a 4 csavarozasi mélységi
beallitét, anélkil, hogy ekozben elforgatna a
bedllité hivelyt.

A munkat a bernedezésre felszerelt 4 csavarozasi
mélység beadllité mellett is végre lehet hajtani,
ehhez megfeleléen be kell allitani a
becsavarozasi mélységet.
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Ovtarté csat

Az 5 ovtartd csat segitségével az elektromos
kéziszerszamot példaul felakaszthatja egy
hevederre. Ekkor mindkét keze szabad, és az
elektromos kéziszerszam mindig rendelkezésre
all.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zényilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevdszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra
el6késziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon Ossze kell gyljteni és a kdrnyezetvédel-
mi szempontbol megfelelé Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wmMe yKa3aHHUA IO TeXHUKe
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

YOS St MpouTnTe BCe yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexXHUKe 6e30mMacHOCTHU. YTyLLEeHUsA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUU YKA3AHUM U UHCTPYKLUWH TTO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPUUUHOWM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHUA, TTOXApa U TAXEAbIX
TpaBMm.

CoXxpaHAWTe 3TU UHCTPYKLIUKU U YKA3aHUA AAA
6yAyLLEro UCTTOAb3OBaHHUA.

MCTTOAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX U
YKa3aHUSAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HWEM OT CETH (CO LWHYPOM TTUTAHUA OT IAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIM SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€3 WHYpPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxure pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBELEeHHbIM. BecrmopsaoK UAK
HeoCBelLEeHHble yuacTku pabouero mecta
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHLIM CAYUYaAM.

6) He paboTtaiiTe C 3TUM SIAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOITaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA roploumue XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAU TIbIAB.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTBIAV UAU
nmapos.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKalTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAEUEHWM Bbl MOXeTe MoTepATh
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aekTpobe3omacHOCTb

a) WterceAbHan BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITeTICeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TMePEeXOAHbIX LITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMAEHUEM.
HeuameHeHHble WTeTCeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME WTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAOT
PUCK TTOPaKEHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMU TTOBEPXHOCTAMMH, KaK To,
c Tpy6aMu, INeMEeHTaMH OTOTIN€HMHA, KY-
XOHHbIMMU TTAUTAMHU U XOAOAUABHUKAMM.
MMpwv 3a3eMAeHWM Baluero Teaa moBblLLAeTCA
PUCK TTOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiainTe SAEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIDOHNKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TMOBbILIAET PUCK
TTOPaXEeHWUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He AomyckaeTcA UCTIOAb30BaTb LUHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKHU UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATMBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKHU. 3awumiIianTe
WHYP OT BO3AEMUCTBUA BbICOKUX TEMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHM TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN UAW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllLAET PUCK TTIOPAXEHMA SIAEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe C 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM HE60OM TIPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAn-yaAnmHuTeAm. Tpu-
MeHEeHWe TIPUrOAHOTO AAA PAbOThI TIOA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAa-yAAMHUTEAR CHU-
aeT PUCK MOPaXEHWUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAn HeBO3MOXHO usbexarb TTPUMEHe-
HUA INEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TO-
MeLlleHUH, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKALKO-
yaTeAb 3aluUTbl OT TOKOB TTOBPEeXAEHHUA.
TTpMeHeHWe BblKAOUaTEeAA 3alluTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPUYECKOTO MMOpPaXKeHUA.

3) Be3omacHOCTb Aloaen

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CACAUTE 32 TEM,
yTo Bbl A€NaETe M TPOAYMAHHO HaUMHalTe
paboTy C INeKTPOUHCTPYMeHTOM. He
TTOAb3YATECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAU, eCAM Bbli
HaXoAMUTECb TTOA BAUAHWEM HAapPKOTUKOB,
CTIMPTHbIX HATTUTKOB MAK AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTHM TIpU paboTe C
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTH K
cepbesHblM TpaBMam.

Bosch Power Tools
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6) TpuMeHANTe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMUTbl U BCErAa 3alUTHbIE OUKH.
McToAb30BaHUE CPEACTB MHAMBHUAYAAbHOM
3alllMThl, Kak TO, 3alUTHON MacKu, obyBu
Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLIBE, 3aLLMTHOMO
LWAEMA AW CPEACTB 3alliMTbl OPraHoB CAyXa
B 3aBMCMMOCTU OT BUAA paboThbl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MOAYUYEHUSA TPABM.

B) TipeaoTBpalLaliTe HETTPeAHaAMepPeHHoe

r

~

BKAIOUEHHE INEKTPOMHCTpyMeHTa. TMepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOMHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOSAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. EcAM Bbl mipu Tpax-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAIOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN INEKTPOUHCTPYMEHT TIOAKAOUAETE
K CETH TTIUTaHWA, TO 3TO MOXET TIPUBECTU K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUM AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAU KALOU,
HaXOAALLMICA BO BpallaloLencs yactm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPUBECTU K
TpaBMam.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHUe Kopryca Tena. Bceraa 3aHumaiite
yCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AEPXXUTE
Bcerpa pasHoBecHe. baaropapa sTomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpoKas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWUX U TTbIA€COOPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHUe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpUMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OMacHOCTH, CO3AaBaeMble TTbIAbIO.

4) BepeXxHoe U TpaBUAbHOE OobpalueHune U
MCTIOAb30BaHHE 3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmonb3yiTe Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOrO INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOAALLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarazaoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
HEMUCTTPaBHbIM BbIKAIOUATEAEM. IAEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TTIOAAAETCSA
BKAKOUEHMWIO UAW BbIKAKOUEHWIO, OTTaCeH U
AOMKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) A0 Hauana HaAAAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA,
mepeA 3aMeHOM TPUHAANEXKHOCTEN U
TpeKkpalueHueM paboTbl OTKAIOUaHTE
WITETICEeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKH CeTH
WU/MAM BbIHbTEe aKKYMYAATOP. JTa Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTH TTpeAOTBpaLlaeT
HeTpeAHaMepPEHHOE BKAIOUEHUE INEKTPO-
WHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe HEUCTTOAb3YyEeMble 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTbI HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPbIe HE3HAKOMbI
C HUM MAM HE UNTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMHA. INEKTPOMHCTPYMEHTbI OTTacHbI B
pyKax HEOTIbITHbIX AWLL.

A) TwaTeAbHO yXxaXXuBaWTe 3a 3AEKTPOUH-
ctpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(hYHKLHMIO U XOA ABHXYLUUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTIOAO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
meHTa. TToBpeXXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTTOAL30-
BaHMWA 3INEKTPOUHCTPYMeHTa. Tlroxoe
06CcAyXMBaHWE SINEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOM BOABLIOrO UMCAQ
HEeCcuacCTHbIX CAYUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-
UYEHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMU pexe
3aKAMHWUBAIOTCA M UX Aerue BECTH.

1609 929 M78 | (8.11.07)

Bosch Power Tools




OBJ BUCH-182-002.book Page 29 Thursday, November 8, 2007 11:16 AM

Pycckuit | 29
%) TIPUMEHANTE SAeKTPOUHCTPYMEHT, TTpH- OnucaHue (byH KLUH
HAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HACTOALMUMH UH- TTpouTnTe BCE yKa3aHUA U HHCTPYK-
CTPYKUMAMY. YUNTbIBalTE TIPH 3TOM pa- LMK TIO TEXHUKe 6e3omacHoCTH. Yry-
60uMe YCAOBHA M BbITIOAHAEMYIO paboTy. LLEHNA, AOTIYLLEHHbIE TIPK COBAtO-
Mcronb30BaHUE SAEKTPOMHCTPYMEHTOB AAR AEHUM YKa3aHWI M MHCTPYKLWIA 1O
HeTIPeAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT TexHuKe 6€30MacHOCTH, MOTYT CcTaTb
TPUBECTM K OTIACHbIM CUTYaLIMAM. TIPUUMHOM SAEKTPHUECKOrO TTopaxe-
HWA, TTOXapa U TAXEAbIX TPaBM.
5) Cepsuc TToXaAyiCTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
a) PeMOHT Baluero sneKTpOMHCTPYMeHTa MAAKOCTPALMAMM SAEKTPOMHCTPYMEHTA M
TopyuanTe TOAbKO KBaAMhMUMPOBaHHOMY OCTaBAANTE ee OTKPbITOM ToKa Bbl n3yuaete
TTePCOHAaAY U TOAbKO C TTPUMEHEeHUuem PYKOBOACTBO TTO 3KCTAyaTauunu.

OPUrMHAAbHbIX 3aMacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTcA cCoxpaHHOCTb 6e30-

TMpumeHeHUe TT0 Ha3HAUEHUIO
TTACHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

HacToAWMN IAEKTPOUHCTPYMEHT TIpEeAHA3HAUEH
AAA BBEPTLIBAHUA U BbIBEPTHIBAHUA LWYPYTOB.

Cneuud)uqule ANA
9AEKTPOUHCTPYMEHTA YKa3aHUA N306parkeHHble cOCTaBHble YacCTH

mo 6930"aCHOCTH Hymepauma cocTaBHbIX YacTeM BbITTOAHEHA TTO
M306pa)KeHM}O Ha CTpaHULUE C UAAKOCTPaUUAMMU.

> AepXXUTe KPemKo SAeKTPOUHCTPYMEHT B
pykax. [Tpy 3aBUHUMBAHWU U OTBMHUMBAHUMU
BUHTOB/LUYPYTTOB MOTYT KPaTKOBPEMEeHHO
BO3HWKaTb BblCOKWE 0bpaTHble MOMEHTbI. 3 'MAb3a yCTaHOBKM yriopa rAybuHbI

3aBMHUMBAHUA

1 But-Hacaaka®
2 YmopHaA rmab3a

» KpemnneHue 3aroToBKM. 3aroToBKa, yCTaHOB-

AEHHafA B 3a)XMMHOe TTpUCTTOCODAEHUE UAK B 4 Yriop raybuHbl 3aBUHUMBAHUSA
TUCKH, YAEPXMBAETCA HoAee HAaAeXHO, uem B 5 TIPYXMHHbINA 3aKUM AAA TTOACA
Bauwei pyke. 6 KHoMKa (hUKCUPOBaHUA BbIKAOUATEAS
» BbDKAATb TOAHYIO OCTAaHOBKY 3AEKTpPO- 7 BbiKAoUaTeAb
WHCTPYMEHTa U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
N 8 TlepekaouaTeAb HaMpPaBAEHWUA BpalleHUs
TMYCTUTb ero u3 pyk. Pabounit UHCTPYMEHT B
MOXET 3a€CTb U 3T0 MOXET IpUBECTH K ioTepe 9 YHNBEPCaAbHbIA AepxaTens 6UT-Hacanok*
KOHTPOASA HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM. *N306pa)keHHble UAM OTTHCAHHbIE TIPUHAANEXXHOCTH He
» He paborTaiiTe ¢ 3IA€KTPOUHCTPYMEHTOM C BXOAAT B CTAHAQPTHbIW KOMTIAEKT TTOCTaBKH.
TTOBPEXAEHHbIM LHYPOM TIMTaHuA. He
KacalTecb ITOBPEXAEHHOrO LWHYpa,
OTCOEAWHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3ETKH, ECAH LIHYP 6bIA TOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIV WHYP
MOBbILWAET PUCK TTOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.
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AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

MN3mepeHUa BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BellEHHbI YPOBEHb LYMa MHCTPYMEHTA COo-
CTaBAfIET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
85 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOW MOLHOCTH

96 AB(A). HeaocToBepHOCTb K=3 AB.
TpumMeHATe cpeAacTBa 3alUTbl OPraHoB cayxa!

Obuwue 3HaueHuA BUbpaunu (BeKTopHasa cymma
TPeX HarmpaBAEHWUI), OTTIPEAEAEHHbIE COTAACHO
EH 60745:

CBEpAeHWEe B MeTaAAe: 3HAaUEHWE SMUCCHUM
konebaHuA a,<2,5 M/c2, HeAOCTOBEPHOCTb
K=1,5 m/c?;

3aBMHUMBAHMWE: 3HAUEHWE IMUCCUU KonebaHuA
a,<2,5 M/c?, HepaocToBepHoOCTb K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpauun U3MepeH CTaHAAPTU3UPOBAHHbBIM B
EH 60745 MeTOAOM U3MEPEHUA U MOXET bbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA UHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TIPUTOAEH AAA BPEMEHHOM OLEHKHM
Harpysku oT BUbpaumu.

TTp1BeAEHHbIN YpoBeHb BUOpaLnn TIpeACTaBARET
OCHOBHbIEe BUAbI PabOTbl SIAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAY INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BLITIOAHEHWA APYTUX paboT ¢ mpume-
HeHueM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPeAyCMO-
TPEHHbIX U3FOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXHBaHWe He ByaeT oTBeuaTb TPEATTUCAHUAM,
TO YPOBEHb BUOPALMM MOXKET OTKAOHATLCA. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
BMOpaLUKUK B TeueHne BCero pabouero mepmoaa.
AN TOUHOWM OLLEHKMU Harpy3ku oT Bubpauuu
AOMKHbI ObITb yUTEHbI TaKXXe OTPE3KWU BPEMEHH, B
KOTOPbIe IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAK
BpaLlaeTcs, HO AEMCTBUTEABHO HE BbITTOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUMTEABHO COKPaTHUTb
Harpysky oT BUbpauuu B pacuete Ha MMOAHOe
pabouee Bpems.

YcTaHOBUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl 6e3omacHoc-
TH AAA 3aLUKTBI OTTepaTopa OT BO3AENCTBUA BUbDpa-
LMK, HaTTPUMeEp: TeEXHUUEeCKoe 0BCAyXKUBaHWE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U Pabounx MHCTPYMEHTOB,
TETAblE PYKMW, OpraHn3aLmna TEXHOAOTMUECKHUX
mpoLeccos.

3anBnenne o cooteercteun €

C MOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTTMCaHHbIW B pasaene «TeXHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLWUM
CTaHAQPTaM MAM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo MOAOXeEHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HaunHasa ¢ 29.12.2009).

TexHWUeckaa AOKYMEHTALMUA XPAHUTCA Y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M/ 5.V %ﬁjﬁfﬁh

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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TexHUUecKue AaHHble

LlypymoBepTt GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE
Professional Professional

IMpeameTHbIM NO 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
TMoTpebAasemMan MOLWHOCTb, HOMWHaAbHaA Bt 701 701
OTpaBaeMas MOLLHOCTb Bt 327 327
Uncnao 060poTOB XOAOCTOrO XOAQ MuHt 0-2500 0-4500
HomuHanbHOe uncao obopoTtoB MuHt 0-1700 0-3000
TMaTpoH Y4" BHYTPEHHUM Y4" BHYTPEHHWUH
LIECTUTPAHHUK LIECTUTPAHHUK

AvameTp BUHTOB, MaKC. MM 6 6
Bec coranacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,5 1,4
CTeTeHb 3alMTbl OT SAEKTPUUECKOro TTopaXKeHMsA o/ G/

AaHHblE AENCTBUTEAbHBI AAA HOMUHAAbHbIX HampsxeHui 230/240 B. AAA 6OAee HU3KMUX HATIPSAXXEHWI U CTTeLManbHbIX
BUAOB UCTIOAHEHMUA AAA OTAGAbHbIX CTPaH 3TU AAHHbIe MOTYT U3MEHATLCA.

TToXanyHCTa, yUUTbIBaTE TPEAMETHBIN HOMEP Ha TUTTOBOM TabAnuKe Ballero aAeKTPOUHCTPyMeHTa. Toprosble
0603HaUEHUA OTAGAbHBIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

C6opka

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa
(cm. puc. A)

CHUMHUTE yriop TAy6UuHbl 4 BTiepea. BoiTAHWTe 6UT
ANA 3aBUMHUMBaHMA 1. TIpM HAAOHBHOCTH MOXHO
TakXe BbITAHYTb U YHUBEPCAAbHbIN AepXXaTenb
6u1Ta 9 ¥ 3aMeHUTBL ero.

TTocAe 3aMeHbl pabouero MHCTpYMeHTa BCTaBbTe
yrop raybuHbl 4 Ha MecTo.

Pa6boTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuuTbiBaiiTe HampsAXKeHue ceTu! HampsxkeHue
WCTOUHMKA TOKa AONKHO COOTBETCTBOBaTb
AaHHbIM Ha TUTTOBOM TabAuuKe 3neKTpo-
WHCTPYMEHTA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTtaTb Takxe U TTpU
HampsA)XeHuu B 220 B.

YcTaHOBKA HampaBAEHHUA BpalleHUA

BblikAouaTeneM HampaBAEHUA BpaLlleHNA 8 MOXHO
WU3MEHATb HalmpaBA€HWE BpalleEHUA SAEKTPO-
MHCTpPyMeHTa. TTpK BXaTOM BbiKAoUaTeae 7 3710,
OAHaKO, HEBO3MOXHO.

TMpaBoe HampaBAeHUe BpalleHUA: ANA 3aBepThl-
BaHUA LWYPYTOB BbIXaTb MepekAtoUaTeAb Hampas-
AEHWA BpalleHWs 8 HaneBO AO yropa.

AeBoe HampaBAeHUe BpalweHUa: AAA
BbIBEPTbIBAHMWA WYPYTIOB BbIXXaTb TTEPEKAOUATEAD
HaTpaBA€HMA BpaLleHWA 8 HampaBo AO yropa.

BKAIOHeHVIe/BbIKAIO‘-IeHVIe

ANA BKAIOUEHHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA HaXaTb Ha
BbIKAKOUATEAb 7 U AEpPXKaTb €ro BXaTbIM.

AAA huKcupoBaHUA BbikAlOUaTeas 7 BO
BKAIOUEHHOM TTOAOXEHUWU HAXMUTE KHOTIKY
hHUKCHUpPOBaHUA 6.

AAA BBIKAKOUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BbIKAIOUATEAb 7 UAW, €CAU OH BbIA
3aMKCUPOBAH KHOTTKOM (OMKCUPOBaHMKA 6,
HaXXMUTE W OTTYCTUTE BbIKAOUATEAD 7.
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YcTaHoBKa uuchaa obopoTtoB

Bbl MoxeTe HeccTyreHuato peryAMpoBarb UMCAO
060pPOTOB BKAHOUEHHOIO 3AEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3MEHSASA AA 3TOTO YCUAME HaXKaTMA BbIKAKOUATeAd 7.
TMpr crnabom HaxaTuK Ha BbIKAOUATEAb 7
SAEKTPOUHCTPYMEHT PaboTaeT C HU3KUM UUCAOM
060poTOB. C yBEAMUEHUEM CUAbI HAXATHUA UMCAO
060pOTOB YyBEAMUMBAETCH.

YcTaHoBKa ray6uHbl 3aBMHUMBaHuA (cM. puc. B)

C MOMOLLbIO YCTAHOBOUHOM M'MAb3bl 3 MOXHO
TpeABapUTeAbHO BbibpaTb rAybuHy
3aBMHUMBAHWA TOAOBKH LIypyra B AeTanb 8
(PUKCHPOBAHHbBIMK CTYTIEHAMMK Ha o6opoT. OaHa
CTyTTIeHb COOTBETCTBYET U3MEHEHUIO TAYOUHDI
3aBMHUMBaAHMA Ha 0,25 MM.

Tpu BpalleHWU YCTAHOBOYHOM M'MAb3bl 3 TTO
yacoBOW CTpPeAKe rAybuHa 3aBUHUMBAHHWA
yBeAWUMBAETCA, TIPU BPaLLEHUU TIPOTUB YacOBOWM
CTPEeAKW TAybrMHa 3aBUHUMBAHWA YMEHbLLIAETCH.
Tpebyemyto HaCTPOMKY CAEAYET OTTIPEAEAUTD
MPO6HBLIM 3aBUHUMBAHUEM.

YKasaHHUA 1Mo MPpUMMEHEeHHUIo

> YcTaHaBAMBaiiTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT Ha
LIYPYT TOABKO B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHHUM.
Bpalwatowmeca paboume MHCTPYMEHTbI MOTYT
COCKOAb3HYTb.

BeeauTe wypyn B 61T 1. LLypym yaepxxuBaeTca
MarHUTHbIM YHUBEPCaAbHbIM AepXaTerem 9.
TTpUXMUTE OCTPUE WypyTia K TTPUBUHUMBAEMOMY
MaTtepuany Tak, utobbl ymop raybuHbl
3aBMHUMBAHWA 4 BCTaA Ha AETaAb.

BKAOUUTE 3AEKTPOUHCTPYMeEHT. LLypym
BBMHUMBAETCA B AETaAb A0 AOCTUXKEHUA
YCTAHOBAEHHOM FrAYyBUHbI 3aBUHUMBaHWA. TIPUBOA
OTKAIOUAETCA W AepXKaTeAb pabouero
MHCTPyMeHTa 6oAblie He Bpauwaetcs. NMposepbTe
rAYOUHY 3aBUHUMBAHWA U TIPU HAAOBHOCTH
oAperyAupymTe.

AAS BbIBUHUMBAHWA LUYPYTTOB YCTaHOBUTE
TepekAlouaTeAb HampaBAeHWA BpalleHWs 8 Ha
AEBO€ BpalleHWe ¥ CHUMHUTE YTTop rAYOUHbI
3aBWHUMBAHUA 4 BriepeA He Bpallan mpu 3ToM
YCTaHOBOUYHOM MMAb3bI.

Bbl MOXeTe paboTaTb TakXe U C YCTAaHOBAEHHbIM
yIMOpOM 3aBUHUMBAHUA 4, TIPEABAPUTEABHO
MTOAOTHAB €ro K rAybuHe 3aBUHUMBAHUA.

TTPY>XMHHBIN 32)KMM AAA TTIOACA

C momoLublo 3axunMa AAA ToAca 5 Bbl MoxeTe
TTOBECUTb IAEKTPOUHCTPYMEHT, HaMpUMep, Ha
nosc. TTpu aToMm ocBoboxaatoTca obe pyku u
INEKTPOUHCTPYMEHT B Atoboe Bpems TTOA PYKOM.

Texob6cAy)XUBaHME U CEPBUC

Texo6c1\y)|(uBaHMe U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo 06CAY)XMBAHUIO U Ha-
CTPOMKe IAeKTPOMHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUIHYPa CETH OT LUTETICEeAbHOMN
pO3eTKH.

» AAA obecreueHUA KauecTBeHHOMW U 6e3omac-
HOW PaboTbl CAeAyeT IMMOCTOAHHO COAEpPXXaTb
IAEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTUAALUOHHbBIE
Tpopesu B UKCTOTe.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLlaTeAb-
Hbleé METOAbI U3rOTOBAEHMWSA U UCTTbITAHWA, BbIMAET
U3 CTPOA, TO PEMOHT CAGAYET TIPOU3BOAUTD
CMAAMW aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOW AAAl SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB hrpMbl bow.

MMoxany#cTa, BO BCeX 3ampocax M 3akasax Ha 3ar-
yacT obA3aTeAbHO yKa3biBanTe 10-pa3pAaHbIv
TTPEAMETHbIA HOMEP TIO TUTTOBOM TabAnuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHUCHOE 06CAYXHMBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Baluu Bompoch!
IO PEMOHTY M 06CAYXMBaHUA Baliero mpoaykra u
TaKxe 1o 3amyactam. MOHTaXHble UePTEeXU U UH-
dopmalmMm o 3anuyactam Bbl HalaeTe Takxe o
aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
xeT Bam B BoTipocax MOKYIMKH, TPUMEHEHHUSA U Ha-
CTPOMKHM TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.
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Poccua

00O «PobepT Boww»
CepBUCHbI LIEHTP TT0 0BCAYXMBAHHIO

YTuausauuna

OTCAYXHMBLIME CBOW CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTSI,
TIPUHAANEXKHOCTH W YITAKOBKW CAEAYET CAABATh Ha

9NEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. Akaaemuka Koponesa 13, cTpoeHie 5 9KOAOTUUYECKU UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.
129515, Mockea ToAbKo AAA cTpaH-uneHoB EC:

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06 He BbibpacbiBaiTe aNnEKTPOUHCTPY-
Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64 MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
®akc: +7 (0495) 9 35 88 07 CoraacHo EBpormeiickoit AMpeKTu-
E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com Be 2002/96/EC 0 cTapbix SAeKTpH-
00O «Pobept bow» UECKNUX U INEKTPOHHbIX MHCTPYMEH-
CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXHMBaHUIO Tax 1 mpubopax, a Takxe o TIPeTBO-
INEKTPOUHCTPYMEHTA PEHWKU 3TOM AUPEKTHUBBI B HaLMOHaAbHOE TIPaBo,
yA. 3aMueBa, 41 OTCAYXMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI
198188, CaHkT-TleTepbypr AOMKHbBI OTAEAbHO cOBMpPaTbCA U cAABaTbCA Ha
Tea.: +7 (0812) 7 84 13 07 3KOAOTUUECKU UMUCTYIO YTUAU3ALIMIO.

®dakc: +7 (0812) 7 84 13 61
E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepTt boww»

CepBUCHbIM LEHTP TTO 0H6CAYXMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

[OpCKUI MUKpPOpPaKoH, 53

630032, HoBocubUpcK

Tea.: +7 (0383) 3 59 94 40

®dakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept bow»

CepBUCHbIM LEHTP O 0H6CAYXUBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. OpoHTOBbIX bpuraa, 14,

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 365 86 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

dakc: +7 (0343) 37879 28

OcraBAaAeM 3a coboi TpaBoO HAa UBMEHEeHHA.

Benapycb

ACL, YT1-18

220064 MuHckK, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00
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3aranbHi TomepeaXeHHA ANA
€AeKTPOTIPUAAAIB

& NONEPEMKEHHA TMpouuTanTe BCi Mome-
peAXeHHA i BKa3iBKH.

Heaoaep>xaHHA TTOTTepeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOANTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAeKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEPEA-
XEHHAX Ma€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTTPUAAA, LLO
TTpauUtoe BiA Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha pobouomy micui

a) Tpumaitte cBoe poboue micue B UUCTOTi i
3abe3neute pAobpe ocBiTAeHHA pobouoro
MmicuA. beanap abo moraHe oCBITA€HHSA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAMTH AO
HeLaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3aMmatuca mua abo mapw.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa Aitei Ta
iHWKUX Atoaei. Bu moxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Bawa yBara
byae BiaBEPHYTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiterrceAb eneKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. AAA
pPoO6OTH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMMU, LLO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHSA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHaAbHOTO
LUTETICeAA Ta HAAEXHOT PO3ETKM 3MEHLLYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMHM TTOBEPXHAMM, AK HaTp., TPy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTaMM Ta XOAO-
AWAbHUKaMHK. Koan Bawe Tino 3a3emaeHe,
icHye 36iAblleHa HebeaTieka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLwiaiTe TPUAAA BiA AOLLY i BOAOTH.

TTomaaaHHA BOAU B EAEKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucroByiiTe Kabeab AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuuwaiite Kabeab Bia XapH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTaAel TIPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. [TolwKoaKeHU abo 3akpyue-
HUI KabeAab 30iAbLLYE PU3UK YAAPY ENEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AnA 30BHiLHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AHLIE TaKUH TTIOAOBXXYBau, WO
TMPUAATHUHN AAA 30BHilLIHIX pobiTt. Buko-
PUCTaHHA TOAOBXYBaua, Lo PO3paxoBaHUi
Ha 30BHIiLWHI pob0OTH, BMEHLLYE PU3UK yAAPY
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MOXXHa 3aTmo6irTH BAKOPUCTaAHHIO
eAeKTPOTTPUAAAY Y BOAOIOMY cepe-
AOBMULLi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHUN
aBTtomar (Fl-). BukopucTaHHA 3aXMCHOTO
aBTomara (Fl-) aMeHLWye pu3unK yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAiAKYHTE 3a TUM, LIO
Bu pobute, Ta po3CyAAMBO TTOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecs mia Ai€lo
HaApPKOTUKIB, CITUPTHUX HaMoiB abo Aik.
MUTb HEYBaXXHOCTi TIPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPOTIPUAAAOM MOXKE TIPU3BOANUTHU AO
Cepro3HUX TPaBM.

6) BasAranTte ocobucre 3axucHe CopaAa-
YK€HHA Ta 060B’A3KOBO BAAralTe 3aXMUCHI
OKYAAPH. BAAraHHA 0coBUCTOro 3aXMCHOro
CTIOPAAXKEHHSA, AIK HATTP., — B 3aA€XHOCTI Bia
BUAY PObIT — 3aXMCHOI MacKH, CTieLB3yTTA,
IO He KOB3A€ETbCA, KACKWU Ta HaBYLUHMKIB,
3MEHLYE PU3MK TPaBM.
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B) YHUKaWTEe HEHaBMUCHOrO BMUKaHHA. 6) He KOopUCTYyiTECA €AEeKTPOTTIPUAAAOM 3

TMepw HiXX BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpoMmepeXy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 mepeHOCHUTH, BTIEBHITLCA B TOMY, WO
eAEKTPOTIPUAAA BUMKHYTUH. TPMMaHHA
TMaAbLA Ha BUMMKAUi TTia Uac mepeHeceHHnA
eNeKTPOTIpHMAAAY abo BCTPOMASHHA B
PO3eTKY YBIMKHYTOrO TIPUA3AY MOXE
TTPU3BOANTU AO TPABM.

r) Mepea TUM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH
Ta raikOBHUM KAIOU. 3HAXOAXKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOTO iHCTPyMeHTa abo
KAKOUA B AETaAi, Wo obepTaeTbes, Moxe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

A) YHUKaTe HETTPUPOAHOTO TTOAOXKEHHA TiAa.

36epiranTe CTiike TTOAOXKEHHA Ta 3aBXAHU
36epiranTe piBHOBary. Lle A03BOAWUTL Bam
Kpalle 36epiraTu KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CUTYaLLisX.

e) Basraiite mpuaaTHui oaAr. He BaAranTe

TMPOCTOPUI OAAT Ta TTPUKpPacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAII Ta PyKaBULIi AO
AeTanei pUAaAy, Wo pyxatTbes. T1po-
CTOPMWI OASIT, AOBre BOAOCCH Ta MpUKpacu
MOXYTb TTOTIaAATH B AETaAI, WO PyXakTbCA.

) AKLWO iCHYE MOXXAUBICTb MOHTYBATH TTUAO-

BiACMOKTYBaAbHi a60 MTMAOYAOBAIOBaAbHi
TIPUCTPOI, TepeKoHalTecH, Wob BOHU
6yAmn pobpe mia’eaHaAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKOpHCTaHHA TTHUAO-
BIACMOKTYBAAbHOIO TIPUCTPOIO MOXE
3MEHLWMWTU Hebe3TeKU, 3yMOBAEHI TTMAOM.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
eAeKTpOTIpUAaAAMH

a) He nepeBaHTaxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYWHTe TaKMil TTPUAAA, LLO CTTelliaAbHO
TPU3HAUEHUMN ANA BIATIOBIAHOT po6oTH.
3 MpUAATHUM TIPUAAAOM BUY 3 MeHLW UM
PU3MKOM OTPUMMAETe Kpalli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLLO byaeTe MpauoBaTH B
3a3HaUEHOMY Aiarma3oHi MOTYXXHOCTI.

TTOLKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebeameuHum i horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TMepeA TMM, AK perynloBaTi wo-Hebyab Ha

TPUAAAL, MIHATH TPUAAAAA abo XxoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEADb i3 PO3eTKHU
Ta/ab0 BUTATHITb aKyMYyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaxXyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK
6e3mMeKkn 3MeHLLYIOTb PU3MK HEHABMUCHOMO
3arnycKy mpuAaay.

r) XoBaiiTe eNeKTPOTIPUAAAHU, AKUMH Bu

caMe He KOPUCTYETeCH, Bia AiTe. He p03-
BOAAWTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTTPUBO-
AoM ocobam, LWo He 3HAOMI 3 iHoro po-
601010 260 He uuTanM Ui BKa3iBKHK. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAfAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiite, Wob pyxomi aAeTani
MpuAaay 6e3A0raHHO TIpaLioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAu ToAaMaHUMKU 260 Ha-
CTiAbKM TIOLUKOAXXEHUMM, W06 Le Morao
BTTAMHYTHU Ha )YHKLiOHYBaHHA eAeKTpOo-
npuaaay. TTowkoaXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TTepLU HiXk HUMHU MOXXHa
3HOBY KOPUCTYBaTUCA. BeAnKa KinbKiCTb
HellacHMUX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETHCA
TTOraHUM AOTAAAOM 3a EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumainTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

roCTpeHUMH Ta B uncroti. CTapaHHo
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLLe 3acTPAKTb Ta ix
Aeriie BecCTH.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-

AapAA AO HbOTrO, pob6oui iIHCTPYMEHTH T.i.
BiATTIOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBarv mpu ubomMy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMPiKy BUKOHYBaHOI pob60oTH. Brkopu-
CTaHHSA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODIT, AAA
AKUX BOHW He TiepeabaueHi, Moxe MpusBo-
AWUTU AO Hebe3TeuHUX cUTyalin.
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5) Cepsic
a) BiasaBanTe CBiii TPpUMAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AMLIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aMMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meyuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI Uac.

CneuudbiuHi ANA TTPUAAAY
BKa3iBKMW 3 TeXHiKU 6e3meku

» Aobpe TpuMaiTe eneKTpoTipuAaA. IMpu
3aKpyuyBaHHi i pPO3KpYyuyBaHHI FBUHTIB MOXYTb
KOPOTKO BMHMKATU BUCOKI peakuUinHi
MOMEHTH.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHuKii MaTepian. 3a
AOTIOMOrOI0 3aTUCKHOrO TIPUCTPOto abo Aelat
06pobAOBaHUI MaTepian iKCyeTbCA
HaAilHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHiI Moro B pyui.

> TlepeA TUM, K TIOKAACTU EAEKTPOTIPUAAA,
3auekaiiTe, MOKU BiH He 3YMTMHUTBLCA. Apxe
PO6OUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUenuTuca 3a
Wo-HebyAb, LLO TPU3BEAE AO BTPATU KOHTPOAID
HaA eAEKTPOTTPUAIAOM.

> He KopucTyiHTecs eAeKTPOTIPUAAAOM 3 TToLI-
KOAXXE€HUM eAeKTpPOLHypoMm. AKLWo Tia yac
po60TH eneKTpouwHyp byae TOLIKOAXKEHO, He
TOpKaWTecs MOWKOAXEHOro eAeKTPOLUHYpa i
BUTATHITb WITETICEAb 3 PO3eTKH. [ToLKoAXKE-
HUM eneKTPOLWHYp 36iAbllye HebesmeKy yaapy
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

Onuc npuHuuny pobotu

TMpouuTaiTe BCi MomepeAXXeHHs i
BKa3iBKHU. HeAOAepXaHHSA TToTIepeA-
XX€eHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOANUTH
AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
TToXxeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM
TTpUAAAY | TpMMaTe i mepea coboto yBech uac,
KOAM ByaeTe uMTaTtu iHCTPYKLItO.

TIpu3HaueHHA MPUAALY

TTpHUAAA TIPU3HAUEHUI AAR 3aKPYUYBaHHA i
BUKPYUYBaHHA MBUHTIB.

306paxkeHi KOMITOHEHTH

HymepaLis 306paXeHUX KOMITOHEHTIB TOCUAAETb-
CAl Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

1 bita*

2 YropHa BTyAKa

3 BTyAKa AAR peryatoBaHHA obmMexyBaua raubuHu
3aKpyuyBaHHA

ObmexxyBau rAMOMHM 3aKpyuyBaHHSA
KpimaeHHA anA TToAca

KHomKa dhikcauii BUM1MKaua
Bumukau

TMepeMuKau HampsAMKY obepTaHHA

© 00 N O g b

YHiBepcaAbHUI 3aTUCKay bIiT*

*306pa)|(eHe YU OTTUCaHe TTPUAAAAA He HAAeXHUTb A0
CTaHAApPTHOro o6cnry TTOCTaBKH.

Inchopmauia woao wymy i Bi6pauii

PesyAbTaTv BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
50 EN 60745.

OuiHeHUM AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIPU-
Aapy, AK TIPABMAO, CTaHOBUTb: 3ByKOBE HaBaHTa-
eHHA 85 AB(A); 3ByKoBa MOTYXHICTb 96 AB(A).
IMoxnbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTopHa cyma TpboX
HampAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
CBEPANEHHA B MeTani: Bibpauis a,<2,5 m/c?,
noxubka K=1,5 m/c?,
3aKpyuyBaHHA/PO3KPYUyBaHHSA FBUHTIB/LLYPYTIiB:
Bibpallia a,<2,5 m/c?, moxubka K=1,5 m/c?.
3asHaueHUI B LMX BKasiBKax piBeHb BibpaLii
BUMiplOBaBCA 3a MPOLEAYPOLO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPMAAAIB. BiH TPUAATHUM TaKOX | AAS
TTOTTePEAHbOI OUIHKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XKEHHA.
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3asHaueHuI piBeHb BibpalLii cTOCYyeTbCA roAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTTIPH-
Aaa. OAHaK TTPM 3aCTOCYBaHHI €AEKTPOTTPUAAY
AAAL IHWKX pobiT, poboTi 3 iHWKMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TpU HEAOCTATHbOMY TEXHiU-
Homy obcAayroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe 6yTu
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpauiiHe HaBaHTaXEeHHsA
TPOTArOM BCbOrO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OUiIHKK BiBpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEPBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHI abo, Xou i yBIMKHYTUI, ane
came He B poborTi. Lle MoXe 3HauHO 3MEHWMUTH
BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTArOM BCbOrO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AaTKOBI 3ax0AM He3TMeKn ANA 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautoouoro 3 MpUAaAoM, AK Harmp.:
TEXHiUHE 0BCAYroByBaHHA EAEKTPOTTPHUAAY i
po6OUMX IHCTPYMEHTIB, HArpiBaHHA PYK,
opraHisauia pobouux mpouecis.

TexHiuHi AaHi
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3asnea npo siamosiavicts (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBiAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BIiATTOBiAQE TAKMM HOpMaM abo HOpMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W g V }%{@’%ﬂﬂ

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

APpHAb-LLypyTOBEPT GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE
Professional Professional

ToBapHWI HOMep 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Hom. croxuBaHa MmoTyXHiCTb Bt 701 701
KopucHa ToTyXHicTb Bt 327 327
KinbKicTb 06€pTiB HA XOAOCTOMY XOAY XBUA. L 0-2500 0-4500
HomiHanbHa KiAbKiCTb 06epTiB XBUA. L 0-1700 0-3000
MatpoH %" 3 BHYTpIlLHIM %" 3 BHYTPILLHIM
LWEeCTUrPaHHUKOM  LIEeCTUrPaHHUKOM

Makc. & rBuHTIB MM 6 6
Bara BiamoBiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,5 1,4
Kaac 3axucrty [Oo]/11 [O]/11

AaHi 3a3HaueHi AAA HoOMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B. TIpy MeHLWii Hampysi i B CrieuiaAbHUX KOHCTPYKLIAX AAA TTEBHUX

KpaiH Ui AaHi MOXyY Biapi3HATUCA.

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBApHUM HOMEP, 3a3HaueHMI Ha 3aBOACHKIM TabAnuLi Balworo enekTporpuraasy. ToproBeabHa

Ha3Ba AEAKMX TIPUAAAIB MOXKE PO3PISHATUCH.

Bosch Power Tools
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MoHTax

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa
(auB. man. A)

TTOTArHITE 06MeXyBau rAMbUHK 4 yriepea i 3HIMiTb
noro. ButaArHite 6ity 1. 3a HeobXiAHICTIO MOXHa
BUTATHYTKM | TIOMIHATKU TaKOX i YHiBEPCAAbHUM
3atuckau 6it 9.

TMicaA 3amiHW poboUOoro iHCTpyMeHTa 3HOBY
HapiHbTe obMexyBau rAnbuHmu 4.

Po6oTa

TMouaTtok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, L0 3a3HaueHe Ha Tabauuli 3 xapak-
TePUCTUKAMK eneKTporpuaasy. Enekrpo-
TMPUAQA, WO PO3PaXOBaHUM HA Hampyry
230 B, MoXXe mpauloBaTh TaKoX i mpu 220 B.

BcTaHOBAEHHA HaMPAMKY 06epTaHHA

3a AOTIOMOroto TlepeMuKava HampsaMKy obep-
TaHHA 8 MOXHa MiHATHU HAMPAMOK obepTaHHA
iHcTpyMeHTa. OAHaK Le He MOXAMBO, AKLLO
HaTUCHYTUM BUMMKaAY 7.

Ob6epTaHHA TpaBopyY: AA 3aKpyUyBaHHSA
TBMHTIB MOCYHbTE TTepeMuKay HampAMKY
obepTaHHA 8 A0 yTopy AiBOpyu.

O6epTaHHA AiBOpYU: ANA BUKPYUYBaHHA MBUHTIB
TTOCYHbTE TIepeMUKau HampAMKY obepTaHHA 8 A0
yropy npaBopyu.

BMHKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPHUAAA, HATUCHITL Ha
BUMMUKaU 7 i TpMManTe MOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HATUCHYTUM BUMMKaAY 7,
HATUCHITb Ha KHOTIKY chikcauii 6.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUARA, BIATTYCTiTb
BMMMKay 7 abo, AKLLO BiH 3adpikcoBaHUM
KHOTIKOO (hikcaLii 6, KOPOTKO HATUCHITb Ha
BUMMKau 7 Ta 3HOBY BIATTYCTiTb HOrO.

PeryatoBaHHA KinbkocTi 06epTiB

KinbKicTb 06epTiB YBIMKHYTOrO €AEKTPOTIPUAIAY
MOXHa MAABHO PEryAtoBaTH DIAbLIMM UM MEHLLIWUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMMWKau 7.

[Tpy A€rKOMY HaTUCKaHHI Ha BUMUKAu 7 TIPUAAA
MpaLoe 3 ManoKo KinbKicTio obeprTiB. I3
36iAbLUIEHHAM CUAM HATUCKYBaHHA KiAbKiCTb
obepTiB 36iAbLLYETLCA.

PeryAloBaHHA rAM6MHM 3aKPYUyBaHHA BUHTIB
(auB. man. B)

3a AOTTOMOrOH BTYAKM 3 TAMOMHY 3aKpyuyBaHHA
rOAOBKMW FBMHTA B MaTepian MOXHa 3apaBatH y

8 CTymeHiB 3a 0AMH 06epT. 3a OAUH KPOK FrAMBUHA
3aKpyuyyBaHHA MiHAETbCA Ha 0,25 MM.

TToBEPTAHHAM BTYAKM 3 3a CTPIAKOK FOAMHHUKA
rAMbuHa 3akpyuyBaHHsA 36iAbLLyETBCA,
MOBEPTAHHAM BTYAKW TIPOTU CTPIAKM FOAMHHUKA
rAM6MHA 3aKPyUyBaHHA 3MEHLWYETbCA.

HeobxiaHY HAacTPOMKY Kpalle BCbOro BU3HAUaTu
WAAIXOM CTTp0b.

BkasiBku wopo po6botun

» TIpucTaBAATE eAEKTPOTIPUAAA AO FBUHTA
AMLUE Y BAMKHYTOMY cTaHi. Poboui
iHCTPYMEHTH, Wo obepTatoTbCA, MOXYTb
3ickoB3yBaTH.

TTiABEAITE TBUHT A0 6iTW 1. [BUHT yTPUMYETbCA
MarHiTom yHiBepcaAbHOro 3atMckaua 6it 9. 3
CHUAOIO BCTPOMITb KiHUMK FBMHTa B MaTepian, Wwob
obmMexyBau rAMbuHKU 3akpyuyBaHHA 4 yriepcs B
MaTepian.

YBIMKHITb eAeKTPOTIPUAAA. [BUHT 3aKpPYUYETLCA B
MaTtepian AO AOCAFHEHHA BCTAHOBAEHOT TAMBUHM
3aKpyuyBaHHA. TTPUBOA PO3MUKAETLCA; 3aTUCKAY
pobouoro iHCTpyMeHTa biAblie He KPYTUTbCA.
TMepeBipTe rAMBUHY 3aKpyuyBaHHA i 3a
HeobXxiaHICTIO BiaperyatonTe fii.

AAA BIAKPYUYYBaHHA TBUMHTIB BCTAHOBITb
epemMuKau HammpsaMKy obepTaHHA 8 Ha obepTaHHA
AIBOPYUY i TOTAMHITb 06MexyBay raubuHu
3akpyuyBaHHA 4 ymepea, Wwob 3HATHU Moro, ane He
ToBepTanTe TPU LLbOMY BTYAKY AAA PEryAtOBaHHA
obmexyBaua rAMbUHK 3aKpyuyBaHHS.

Bu MoxeTe TpautoBaTh TaKOX i 3 BCTDOMAEHUM
obmMexyBaueM raMbuHu 3akpyuyBaHHA 4, AKLWO
Bam Tpeba mpumacyBaTtu raMbuHy 3aKpyuyBaHHS.
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KpinaeHHA AnA Tosica

3aBAAKW KPITIAEHHIO B eAeKTPpOoTTIprUAaA MOXHA
3auUenuTu, Harmp., 3a moac. Le 3BiAbHUTL Bam
PYKM, EAEKTPOTIPUAAA 3aBXAM Byae y Bac mia
pYyKOtO.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKUMU MaHITyAALIAMK 3
€NeKTPOTNPUAAAOM BUTATHITb WUTETICEAD 3
PO3eTKH.

» LLlo6 eneKTpoTIpUAAA TIPaLLIOBaAB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMaAHUTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKLLO He3BaXalouu Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA | TepeBipKHU TIPUAAA BCE-TaKM
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTW AWLLE B aBTOPU3OBAHIN CepBiCHIN
MaMNCTEPHi ANA eAeKTpOTTPUAaAIB Bosch.

TTpu BCixX 3amUTaHHAX | TPM 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HauamnTe
10-3HaUHWM TOBApPHUI HOMEP, LLO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACHKIM TabAUULL eAeKTPOTIPHAAY.
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CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTpuMaeTe BiamoBiAb

Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-

ro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy. MaAoHKM
B AETaAAX i iHbopMaLUito LWOAO 3aMUaACTUH MOXHA
3HaWTK 32 aApecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoommoMoxyTb Bam
TPM 3aTTMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaHHA
i HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TPUAAAAA AO HUX.
YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAeKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaitHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 0591

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaabHUX rapaHTiMHKUX CepBiCHiX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BupaaneHHn

EAeKTpompUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKY Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UMCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AAA KpaiH EC:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTtuBu 2002/96/EG nipo Biampa-
LLbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHI
TPUAAAM i 1T TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBi 3MiHK.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,

gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-

trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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4)

d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornitd sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

Romana | 41

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

» Apucati strans scula electrica. in timpul
insurubarii si desurubarii de suruburi pentru
scurt timp pot aparea reactii puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

Bosch Power Tools
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» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat timp
cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata tnsurubarii si desurubarii
de suruburi.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1
2
3

a

7
8
9

Cap de surubelnita*
Manson opritor

Manson de ajustare pentru limitatorul de
reglare a adancimii de fnsurubare

Limitator de reglare a adancimii de insurubare
Clema de prindere la centura

Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit

intrerupator pornit/oprit

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
Adaptor universal de prindere*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal: nivel presiune
sonora 85 dB(A); nivel putere sonora 96 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valoarea vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) a fost determinata conform EN 60745:
Gaurire in metal: valoarea vibratiilor emise
a,<2,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,
insurubare: valoarea vibratiilor emise

a,<2,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul siintervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabild a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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C€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Declaratie de conformitate

Date tehnice

Masina de gaurit/insurubat

—
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Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W g V }%{@’%ﬂﬂ

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Stroétgen
Head of Product
Certification

GSR 6-25 TE
Professional

GSR 6-45 TE
Professional

Numar de identificare 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Putere nominala W 701 701
Putere debitata W 327 327
Turatie la mersul in gol rot./min 0-2500 0-4500
Turatie nominala rot./min 0-1700 0-3000
Sistem de prindere accesorii Y" hexagon " hexagon

interior interior
Diam. max. suruburi mm 6 6
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Clasa de protectie [O]/11 [O]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Montare

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

Scoateti afara limitatorul de reglare a adancimii 4
tragandu-l spre fnainte. Extrageti capul de
surubelnita 1. Daca este necesar se poate
demonta si schimba si adaptorul universal de
prindere 9.

Dupa schimbarea accesoriului montati din nou la
loc limitatorul de reglare a adancimii 4.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Bosch Power Tools
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Reglarea directiei de rotatie

Cu comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 8 puteti schimba directia de rotatie a
sculei electrice. Atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 7 este apasat acest lucru nu mai este
insa posibil.

Functionare dreapta: pentru insurubarea de su-
ruburi apasati si impingeti spre stanga, pana la
punctul de oprire, comutatorul de schimbare a
directiei de rotatie 8.

Functionare stanga: pentru desurubarea de
suruburi apasati si impingeti spre dreapta, pana
la punctul de oprire, comutatorul de schimbare a
directiei de rotatie 8.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 7 si tineti-|
apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a
intrerupatorului pornit/oprit 7, apasati tasta de
fixare 6.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 7 respectiv, daca
acesta a fost blocat cu tasta de fixare 6, apasati
scurt Tnterupatorul pornit/oprit 7 si apoi
eliberati-l din nou.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice
deja pornite, exercitand o apasare mai puternica
sau mai usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 7.

O apasare usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 7 are drept efect o turatie scazuta.
Pe masura ce apasarea creste, turatie se mareste
si ea.

11:16 AM

Reglarea adancimii de insurubare
(vezi figura B)

Cu mansonul de ajustare 3 poate fi preselectata
adancimea de insurubare a capului de surub in
piesa de lucru, cu posibilitate de fixare in cate
8 trepte la o rotatie. Fiecare treapta corespunde
unei modificari a adancimii de insurubare de
0,25 mm.

Prin rotirea mansonului de ajustare 3 in sensul
miscarii acelor de ceasornic se obtine o
adancime de insurubare mai mare, in timp ce
rotirea acestuia in sens contrar miscarii acelor de
ceasornic duce la o adancime de insurubare mai
mica.

Cel mai bine determinati reglajul necesar printr-o
insurubare de proba.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa
ce in prealabil ati oprit-o. Accesoriile care se
rotesc pot aluneca.

Conduceti surubul spre capul de surubelnita 1.
Surubul va fi fixat pe acesta datorita fortei de
atractie magnetice a adaptorului universal de
prindere 9. impingeti cu putere varful surubului
in materialul care urmeaza a fi insurubat, pana
cand limitatorul de reglare a adancimii de
insurubare 4 se sprijina pe piesa de lucru.

Porniti scula electrica. Surubul se va insuruba in
piesa de lucru, pana la atingerea adancimii de
fnsurubare reglate. Antrenarea va fi atunci
decuplata; sistemul de prindere a accesoriilor nu
se va mai roti. Controlati adancimea de
fnsurubare si reajustati-o daca este necesar.

Pentru desurubarea de suruburi pozitionati
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 8
pe functionare stanga si trageti limitatorul de
reglare a adancimii de insurubare 4 spre inainte,
fara a roti mansonul de ajustare.

Puteti lucra si cu limitatorul de reglare a adancimii
de insurubare 4 montat, cu conditia sa potriviti
corespunzator adancimea de insurubare.

Clema de prindere la centura

Cu clema de prindere la centura 5 puteti prinde
scula electrica, de ex. de o centura. Astfel veti
avea ambele maini libere iar scula electrica va va
fi intotdeauna la indemana.
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intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de
asistenta service autorizat pentru scule electrice
Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUY-

KM YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXeE A AO-
BeAe AO TOKOB yA@p, TTOXap U/WUAU TEXKU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

MN3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepua eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXKaiTe PabOTHOTO CH MACTO UUCTO
1 Aobpe ocBeTeHo. 5e3MopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOraT A ClTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03MA, B 6AN3OCT A0 AeCHo-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra30Be UAMU TIPaxo-
o6pa3Hu maTtepuanu. TTo Bpeme Ha paboTa
B EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
UCKPH, KOUTO MOTaT Aa Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanr UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
eAeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) Be3omacHOCT pyu paboTa ¢ eneKTPUUecKn
TOK

a) LLlerceAbT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA TPA6-
Ba Aa e TTOAXOASLL 3a TTOA3BaHUA KOHTAKT.
B HUKaKbB CAyual He ce AOTTyCKa U3MEHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha werceAa. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TOA3BaTe apanTepy 3a WericeAa.
TTOA3BAHETO Ha OPUIMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PMCKa OT Bb3HWKBaHe
Ha TOKOB yAap.

6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHMU TeAa, Hamp. TPb6U, OTONTAUTEAHH
ypeAH, el U XAQAMAHULU. KoraTto TANOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaAHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) TpeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA B
€AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBMILABA OTTac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He nsnoasBsaitte 3axpaHBalwuna Kabea 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Harp.
3a Aa HOCUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena MAK Aa U3BAAMUTE LLETICEAA OT KOHTaK-
Ta. lpeanasBaitte kabena oT HarpABaHe,
omacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPH pbboBe AU
AO TTOABM)XHU 3BEHA Ha MaLUMHMU. TToBpeAe-
HU MAM YCYKaHU KabeAn yBeAMuaBaT pucka
OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yAap.

A) KoraTto paboTute ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWHTE CaMO YABAXKUTEAHH
KabeAu, TOAXOAALLM 3a paboTa Ha OTKPHU-
TO. MI3MOA3BAHETO Ha YABAXUTEA, TIPeAHas-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamaAABa
pHUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKO ce HaAara M3MOA3BaHETO Ha eAEKTPo-
UHCTPYMEHTa BbB BAAXHa cpeAa, U3TTOA-
3Baite TpeAma3eH MpeKbCcBay 3a YTeUHHU
TOKOBe. V3MOA3BaHETO Ha MpeAmnaseH
TpeKbCBAY 3a YTEYHU TOKOBE HaMaAABa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

3) Be3omaceH HauMH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPaAHHU, CAepeTe BHUMa-
TEAHO AEWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TTpeATa3sAMBO U pasyMHo. He nsnoassaiite
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTHUHU
BelecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALUM Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pa3ceAHOCT Tpu paboTta
C eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad MMa 32
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKW HapaHs-
BaHUA.
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6) PaboTeTe c mpeama3sBallo paboTHo

06AEKAO M BUHArM C MTPEATTa3HU OUUAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TTOA3BaHMA
eAeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa AeK-
HOCT AMUHM TIPEATTA3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBM TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC CTabuAeH rpandep,
3allUMTHA KaCKa MAM LLIYMO3arAyLIUTEAH
(aHTUOHK), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiiTe OTacCHOCTTa OT BKAIOUBAHE Ha

EeAEeKTPOMHCTPYMEHTA 1TO HEBHUMaHHe.
TpeAM Aa BKAIOUMTE LLETICEAA B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa MAK AQ TTIOCTAaBUTE aKyMmy-
AaTopHaTa 6aTepun, ce yBepABaiiTe, ue
TMYCKOBUAT TIPEKbCBauU € B TOAOXKEHHUe
«HU3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHUTE enek-
TPOMHCTPYMEHTA, AbPXWUTE MPbCTa CH
BbPXY TMYCKOBWA MTPEKbCBaY, UAW aKO
ToAaBaTe 3axpaHBallo HampeXxeHue Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUeCTBYBa OTTACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAu Aa BKAIOUMTE @AEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepsABaiTe, ue CTe OTCTPAHUAM OT
Hero BCUUKHU TOMOLUHU UHCTPYMEHTHU U
raeuHM KAlouose. MoMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aa
MTPUUMHU TPABMM.

A) U3bareBaiiTe HeeCTEeCTBEHUTE TTOAOXKEHHUA

Ha TAAoTO. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
)X€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKHM MOMEHT
MoAAbp)XaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETE AQ KOHTPOAUpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa 1mo-p06pe u mo-6e3omnacHo, ako
Bb3HWKHE HeouakBaHa CUTyauuA.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WMPOKU APEXH UAK YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXHUTe U pbKa-
BULM Ha 6e30TacHO pa3CToAHHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3B€Ha Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLInpoKnTe Apexu, yKpalleHnnTa,
AbATMTE KOCH MoOTaT Aa 6bAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM CE 3BEHA.
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)AKO € Bb3MOXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acTUpPaLMUOHHA CUCTEMa, Ce
yBepsABaiTe, Ue TA e BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3TTOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa CUCTeMa HaMaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsiLLaTa ce Tpu
paborta mpax.

4) TPUXXAUBO OTHOLIEHHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeToBapBaiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. Llle paboTtute nmo-p0bpe u nmo-besomac-
HO, KOraTo U3TOA3BaTe TTIOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAE€HUA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He 3moA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBayu e TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He MOXE Ad
6bAe U3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BMAEHWA OT MPOM3BOAWUTEAA HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAu Aa TPOMEHATE HACTPOMKHUTE Ha

r

~—

eAEeKTPOMHCTPYMEHTA, A2 3aMEeHATE
pPabOTHU MHCTPYMEHTU U AOTTLAHUTEAHH
mpucnocobAeHHs, KaKTO U KOraTo Tpo-
AbAKUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaTe
WwerrceAa OT 3aXpaHBallaTa MpeXa U/uAn
M3BaXpalTe aKymyaaTopHaTta 6atepus.
Tasu MApKa Mpemaxsa oracHoCTTa oT
3apeiicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TIo
HeBHUMaHHe.

CbxpaHABalTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He mMorar Aa 6baar
AOCTUTHaTH OT Aela. He pomryckaiiTe Te pa
6bAAT U3MTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca poYeAU Te3U MHCTPYKLMHU. KoraTto ca B
pbleTe Ha HEOTIUTHW TTOTPebUTenH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa bbaat
MU3KAKOUMTEAHO OTTaCHMU.

Bosch Power Tools
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A) TTopAbp)XalTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CHU YKa3aHuA 3a 6e3ormacHa pa60Ta,

rpuxauso. TiposepaBaiTe AaAU TTOABUXK-
HUTe 3BeHa (PYHKLMOHHUPAT 6e3yKopHO,
AaAU He 3aKAMHBaT, AAAM UMa CUYTIEHHU
MAM TTOBPEAEHHU AeTaliAM, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT (PYHKLMUTE HA €AEKTPO-
uHcTpyMmeHTa. lMpeau Aa usmoasearte
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TOAAbPXKAHW eAEKTPO-
UHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) ToaAbpKaiTe peXxelwmure HHCTPYMEHTH

BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXXAHUTE PEXeLn UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3MoA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,

AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCObAEHUA,
pPaboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKUMUHUTE Ha TTPOU3BOAUTEAA. TTpH
ToBa ce cbobpa3fABaiTe U C KOHKPETHUTE
pPaboTHU yCAOBMA U omiepaLu1, KOUTO
TpA6Ba Aa U3MbAHUTE. /3MTOA3BaHETO Ha
EANEKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3AUUHK OT TIPEA-
BUAEHUTE OT TTPOU3BOAUTEAA TIPUAOXKEHUA
TOBMLIABa OTIACHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha
TPYAOBW 3AOTIOAYKH.

5) TlopaAbpXaHe

a) AomyckalTe PEMOHTbT Ha EAeKTPOUHCTPY-

MeHTUTe B Aa ce u3BbpLlIBa caMo OT
KBaAUULMPAHU CTIELMAANCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUIrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. T10 TO3K HAUMH ce rapaHTHpa
CbXpaHABaHe Ha 6e3omacHoCcTTa Ha
E€AeKTPOUHCTPYMEHTA.

cneunHUUHM 32 3aKyTTEeHUA OT
Bac eneKTPOUHCTPYMEHT

> ApbXTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3apaBo. [pu
3aBMBaHe M pa3BMBaHE Ha BUHTOBe mMorar
PA3KO AQ Bb3HWUKHAT CUAHWU PEaKLUOHHU
MOMEHTH.

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTaHA.
AeTaiin, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTTOCO6-
AEHMA UAM CKOBM, e 3aCTOOPEH TT0-3APaBO M
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKo o AbPXMTE C pbKa.

> TIpeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3uaKBalTe BbPTEHETO AQ CTIPe HAMMbAHO.
B mpoTuBeH cAyyai U3MoA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Aa AOTIPE APYT TTPEAMET U A
TPEeAN3BUKA HEKOHTPOAMPAHO TIpeMecTBaHe
Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

» He U3nOA3BalTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
KOraTo 3axpaHBaLMUAT Kaben e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa KabeAabT 6bae
TOBpPEAEH, He ro AoTiMpalTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE Lercena OT KOHTaKTa.
ToBpeaeHM 3axpaHBaliv Kabean yBeanuaBsar
pUCKa OT TOKOB YA@p.

DYHKUUOHAAHO OTIMCaHUE

TMpoueTeTe BHUMAaTEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TIO-AOAY YKa3aHMA
MOXe Ad AOBeAEe AO TOKOB yAap,
ToXap U/UAW TEXKHW TPaBMMU.

Monasf, oTBOpeTe pa3rbsallara ce Kopuua ¢
durypuTe u, AOKaTO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
eKCTiAoaTaums, A OCTaBeTe OTBOPEHa.

TMpeaHa3sHaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € TIpeAHasHaueH 3a
3aBMBaHe M pa3BMBaHe Ha BUHTOBE.
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U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMeHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa Cce OTHacs A0 M3obpaxeHuaTa Ha
CTpaHuuuTe c purypumre.

1 HakpalHUK 3a 3aBMBaHe/pa3BuBaHe (6uT)*
2 OmopHa BTyAKa

3 BTyAKa 3a peryavpaHe Ha AbAGOUMHHUA
orpaHuuuTen

AbABOUMHEH OrpaHUUUTEA
Ckoba 3a okauBaHe Ha KOAaH

TTyckoB TIpeKbcBay

4
5
6 3acTomopsnBall HyTOH 3a MYCKOBWA TIpeKbCcBay
7
8 TTpeBKAOUBATEA 3a TTOCOKATA HA BbpTEHE

9

YHUBEPCAAHO THE3A0 3a butose*

*U306pa3eHnTe Ha hUrypuTe UAK OTIMCAHU B PbKO-
BOACTBOTO 3a €KCTIAOATalluA AOTTbAHUTEAHU TIPHU-
crmocobAeHUA He ca BKAIOUEHH B OKOMITAEKTOBKaTa.

UHopmauma 3a M3ABUBAH WYM U
Bubpauun
CToMHOCTUTE ca u3amepeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHWwWeTO A Ha reHepupaHusa LWyM 06UKHOBEHO
e: paBHHUILE HAa 3BYKOBOTO HaaAraHe 85 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 96 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6oTteTe c Wwymo3arAywmTeAu!

PesyATaHTHaTa CTOMHOCT Ha BMGpaLuuTe
(BekTopHaTa cyma 1o TpWUTe HampaBAeHUA) e
onpeaeneHa cbraacHo EN 60745:

TMpobuBaHe B MeTaA: CTOMHOCT Ha EMUTUpPaHWUTE
Bubpauuu a,<2,5 m/s?, HeompeAeAeHOCT

K=1,5 m/s?,

3aBuWBaHe: CTOMHOCT Ha eMUTUPAHUTE BUBpaunu
a,<2,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K=1,5 m/s2.

PaBHULLETO Ha reHepUpaHuTe BMbBpaLMK, TTOCO-
UeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKkcrianoaTaumsa, e
OTIPEeAEAEHO CbIAACHO TIpoLieAypaTa, AepUHUpPaHa
B EN 60745, n moxe pa 6bae M3TTOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTM EAEKTPOUHCTPYMEHTH. To e
TTOAXOAALLO CbLLO U 3a TIPeABapUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA MPeLEHKA Ha HaTOBapBaHETO OT
Bubpaunu.
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TTOCOUEHOTO HMBO Ha FreHepupaHuTe BUbpauUnK e
MTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UeCTO CpellaHuTe TpU-
AOXEHUA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeAeKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TTOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYr¥ PaBOTHU MHCTPYMEHTH MAM aKO
He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHMLLETO Ha reHepupaHnTe BUBpaLMK MOXe Ad
ce MpoMeHu. ToBa 61 MOIAO AQ YBEAWUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
npoueca Ha pabora.

3a TouHaTa TpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunun TpabBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
MEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
W3KAOUEH UAKM paboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO A2 HaMaAW CYyMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMCcBamnTe AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTpeAmas-
BaHe Ha paboTelma C eAeKTPOUHCTPYMEHTa oT
Bb3AEMCTBMETO Ha BMOpaUMKTe, HarTpumep:
TEXHUUECKO 0OCAYXKBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
W paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKAHE Ha
pbLeTe TOTIAK, LeAecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHUTE CTBITKMU.

Aeknapauua 3a cboteercteue (€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HUE AEKAapHUpame, ue oru-
CaHUAT B « TeXHMUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWUTE CTAHAAPTHU UAM HOPMATUBHU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3MCKBaHMATA HA
Anpektueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (oT 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKH OTIMCAHUA TIPK:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m iV %@%ﬁm

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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TexHUYEeCKHn AaHHHU

BuHTOBEpPT GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE
Professional Professional

KaTanoxeH Homep 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
HoMWHaAHa KOHCYMHWpPaHa MOLLHOCT w 701 701
TToAe3Ha MOLWHOCT W 327 327
CKOPOCT Ha BbpPTEHE Ha TIPa3eH XoA min?t 0-2500 0-4500
HOMWHaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHE min’t 0-1700 0-3000
[He3A0 3a paboTeH UHCTPYMEHT Y" BbTpeleH Y" BbTpelleH
LIEeCTOCTeH LIECTOCTEH

Makc. & Ha BUHTOBE mm 6 6
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Kaac Ha 3auimta ol/1n [Oo /11

TpMBEAEHMTE AQHHU CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO HaTIpeXxeHWe Ha 3axpaHBalara Mmpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKH
HaTIPEXEHUA, KaKTO W TTPU CTIELMGUUHM UTTbAHEHWUA 3@ HAKOW CTPaHM Te MoraT Aa ce pa3AuuyaBar.

Moas, oﬁpreTe BHMMaHMWE Ha KaTaAOXHWA HOMep Ha BalunAa eAeKTPOUHCTPYMEHT, HarucaH Ha Tabenkara My.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHUA Ha HAKOU EAEKTPOMHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6baaT TIPOMEHAHMU.

MoHTUpaHe

CMsAHa Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT
(BuxTe cour. A)

M3pbprante AbABOUMHHUA OrpaHUunTen 4
Hampea. M3BaaeTe HakpanHuKka (buTa) 1. TMpwu
HeobX0AMMOCT MOXe AQ 6bAe U3BAAEHO U
3aMeHeHO CblUO U YHUBEPCAAHOTO FHE3A0 9.

Chea 3amMAHaTa Ha paboTHUA MHCTPYMEHT

rocTaBeTe OTHOBO AbAOOUMHHUA orpaHuuuten 4.

PaboTta ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCmAOaTauusa

» BHMMaBaKlTe 3a HaMPE)XXEeHUETO Ha 3axpaH-
BalwaTa Mpexa! Hanpe)xeHueTo Ha 3axpaH-
BaLlaTa MpeXa TpA6Ba Aa CbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TTOCOUEHH Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOMHCTPYMeEHTa. YpeAu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

WU360p Ha TOCOKaTa Ha BbpTeHe

C momoluTa Ha TTpeBKAOUBaTeAd 8 MoxeTe Aa
CMEHATE NMoCoKaTa Ha BbPTeEHE Ha EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. ToBa obaue He e Bb3MOXHO TTPU HAaTUCHaT
TyCKOB TpekbcBay 7.

BbpTeHe HaAACHO: 32 3aBMBaHE HA BUHTOBE
HaTUCHETe TIPEBKAOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha
BbpTeHe 8 A0 YMOp HaAABO.

BbpTeHe HaAABO: 3a Pa3BMBaHE Ha BUHTOBE
HaTMCHETe TIPEBKAIOUBATEAA 3a MTOCOKaTa Ha
BbpTEHE 8 A0 YTIOP HAAACHO.

BkAlouBaHe ¥ U3KAIOUBAHE

3a BKAIOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa
HaTUCHETE U 3aAPBXKTE MYCKOBUA TIPEKbCBaY 7.

3a 3acTonmopsABaHe Ha HaTUCHATUA TTYyCKOB
npekbcBay 7 HaTucHeTe ByToHa 6.

3a U3KAKUBAHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
OTIyCHEeTe MyCKOBUA TPeKbCBay 7, CbOTBETHO ako
e 3acToropeH c byToHa 6, MbPBO HaTUCHeTe
KPaTKOTPaMHO U CAeA TOBa OTITYyCHETE MYyCKOBUA
npekbcBau 7.

1609 929 M78 | (8.11.07)
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PeryAupaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe 6e3cTemeHHO Aa peryaMpare cKkopocTtra
Ha BbpPTEHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA TTO BPEME Ha
paboTa B 3aBUCMMOCT OT CMAATa Ha HAaTUCKa BbPXy
TYCKOBMA TIpeKbcBay 7.

TTo-AeK HaTUCK BbPXY TTYCKOBMA TIpekbcBay 7
BOAM AO TTO-HMCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe. C
yBeAMUuaBaHe Ha HaTUCKa HapacTBa M CKOpoCTTa
Ha BbpTEHE.

PeryanpaHe Ha AbAGOuMHaTa Ha 3aBUBaHe
(BuxTe chur. B)

C peryaupallarta BTyaka 3 AobAboumnHata Ha
3aBMBaHe Ha raaBaTta B AeTarina Moxe Aa 6bae
peryavMpaHa Ha 8 ctemeHu 3a eaAnH obopoT. Beaka
CTeneH CbOTBETCTBA Ha MPOMsAHA Ha AbAbOUMHATA
Ha 3aBuBaHe 0,25 mm.

3aBbpTaHe Ha peryampallara BTyAka 3 1o mocoka
Ha YaCOBHWMKOBATa CTPeAKa yBeArnuyaBa
AbAbOUMHaTa Ha BpA3BaHe, 3aBbpTaHe B
TTPOTMBOTOAOXHA TTOCOKA CbOTBETHO HaMaAsiBa
AbAbOUMHaTa Ha BpA3BaHe.

Han-p06pe e aa ompeaeAnTe HeobxoaMMaTa
CTeTIeH Ha 3aBMBaHe upes uampobeaHe.

Yka3aHuA 3a pabora

> AomupaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa AO BUHTA
CaMO KOrarto e U3KAIUeH. BbpTawmar ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXE Ad Ce U3METHE.

TocTaBeTe BUHT Ha HakpalHuKa (6uta) 1. BUHTLT
ce 3apbpxa baaropapeHue Ha MarHmTa B rHe3A0TO
9. TIpUTUCHETE BbpXa Ha BUHTA CUAHO KbM
AETanAa, B KOMTO Lie ro HaBuBare, AOKarTo
AbABOUMHHUAT OrpaHnumTEA 4 AOTIPE AO
MOBBbPXHOCTTA Ha AeTalAa.

BkAtoueTe eneKTPOUHCTPYMeHTa. BUHTBLT ce
HaBWBa B AeTaWAa A0 AOCTUraHe Ha
TpPeABapMUTEAHO yCTaHOBeHaTa AbAbouMHa.
3aABWXKBAHETO Ha BaAa ce TIPEKbCBa OT
CbEAMHUTEAA U TOM TIpeCcTaBa Aa Ce BbpTH.
MpoBepeTe AbAbOUMHATA HA 3aBUBAHE Ha BUHTa U
TPY HEOHXOAMMOCT i KOpUTMpanTe.
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3a pasBuBaHe Ha BUHTOBE MOCTaBeTe
MPEBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbpTeHe 8 B
MO3MLMA «BbPTEHE HAAABO» U U3ABPTIaNTE
AbABOUMHHUA OrpaHuuunTen 4 Hampea, 6e3 aa
3aBbpTaTte peryampallara BTyAKa.

MoxeTe pa paboTuTe U C mocTaBeH AbABOUMHEH
orpaHuumTeA 4, ako IPOMeHUTe AbAbOUMHaTA Ha
3aBMBaHE TTO TIOAXOAALL HAUMWH.

Ckob6a 3a okauBaHe Ha KOAaH

C momolurta Ha ckobarta 5 MoxeTe Aa oKauuTe
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA HaTIP. Ha KOAaHa cH. Taka u
ABeTe Bu pblie Uie ca cBoboAHM, a
€AEKTPOUHCTPYMEHTDT L€ € BUHAru AeCHO
AOCTbITEH.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpIXaHe M TOUUCTBaAHe

> TipeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aeit-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOUBaWTe
WerceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> 3a aa pabotute KauecTBeHo u 6e3omacHo,
MOAAbP)KATE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbBITPEKH TTPELN3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHUMaTEAHO U3TIMTBAHE Bb3HMKHE TTOBPEAA,
EeNEKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 32 EAEKTPO-
WHCTPYMEHTH Ha bolw.

Korato ce obpbluaTe ¢ Bbmpocu KbM TIpeACTaBm-
TeauTe Ha boll, MOAA, HETIPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMpEHMA KaTaAOXEH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT Le OTFOBOPKU Ha BblpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO MU OTHOCHO pe3epBHU YacTh. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMSA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWMMTBT OT KOHCYATAHTM Ha bow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BLITPOCHU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHUE U Bb3MOXHOCTH 3a HacTpoWBaHe Ha
Pa3AMUHM TTIPOAYKTH OT TIPOM3BOACTBEHATA rama
Ha bow ¥ AOTTbAHUTEAHU TTPUCTTOCOOAEHMA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHM M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codchus

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNeKTpO-
WUHCTPYMEHTDBT, AOTTbAHUTEAHUTE l'lpVICl'lOCO6I\eHMF|
1 OMmaKoBKaTa TpH6Ba A2 6bAAT TTOANOXKEHU Ha
moAxoAALla npepa60TKa 3a MOBTOPHOTO U3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpPXallKnUTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He u3xBbpAsAiTe EAEKTPOUHCTPY-
MEHTHU TIpU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHHu
E€AEKTPUUECKU U ENEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO He MoraT Aa Ce U3TIOA3BaT moBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupaT OTAEAHO U Aa BbAAT TTOAAAraHK Ha
MTOAXOASALLA TpepaboTka 3a OTIOA30TBOPSABAHE Ha
CbAbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHUHMU.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.
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Opsta upozorenja za elektricne
alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacdite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljuujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektric¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 M78 | (8.11.07)

ﬁ}



@E OBJ BUCH-182-002.book Page 54 Thursday, November 8, 2007 11:16 AM

54 | Srpski

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢énim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovaraju¢im elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je oSteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i ¢iste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Dobro i ¢vrsto drzite elektri¢ni alat. Kod

stezanja i odvrtanja zavrtanja mogu na kratko
nastati visoki reakcioni momenti.

Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego Sto ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

Ne koristite elektricni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.
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Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
tesSke povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje
zavrtanja.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika

odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafi¢koj

strani.

1 Umetak uvrtaca*

2 Caura grani¢nika

3 Caura za podesavanje grani¢nika dubine
uvrtanja

4 Grani¢nik dubine uvrtanja

(3]

Clip za drzanje pojasa

6 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje

7 Prekida¢ za uklju¢ivanje-iskljucivanje

8 Preklopnik smera okretanja

9 Univerzalni dr§a¢ umetka*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 85 dB(A); Nivo snage zvuka
96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) dobijeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: Emisiona vrednost vibracija
a, <2,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?,
Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija

a,<2,5 m/s?, Nesigurnost K=1,5 m/s?.
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektricnog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7/&./%%/ 1.V /%0%‘*

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehnicki podaci

Busilica uvrta¢

11:16 AM

GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional

Professional

Broj predmeta 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nominalna primljena snaga W 701 701
Predana snaga W 327 327
Broj obrtaja na prazno min?t 0-2500 0-4500
Nominalni broj obrtaja min’t 0-1700 0-3000
Prihvat za alat 4" Imbus " Imbus
max. zavrtnji-& mm 6 6
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Klasa zastite O]/ [O /10

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci

varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Montaza

Promena alata (pogledajte sliku A)

Povucite dubinski grani¢nik 4 na gore. Izvucite
umetak odvrtke 1 napolje. Pri potrebi moze se i
univerzalni drza¢ umetaka 9 izvuéi i promeniti.

Nataknite ponovo posle izvrSene promene alata
dubinski grani¢nik 4.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Podesavanje smera okretanja

Sa preklopnikom smera okretanja 8 mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod
pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje-iskljuci-
vanje 7 ovo nije moguce.

Desni smer: Za uvrtanje zavrtanja pritisnite pre-
klopnik za smer okretanja 8 u levo do grani¢nika.

Levi smer: Za odvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 8 u desno do
granic¢nika.

Ukljuéivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 7 i drzite ga
pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 7 pritisnite taster za
fiksiranje 6.

Da bi elektri¢ni alat iskljugili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 7 odnosno ako je
blokiran sa tasterom za fiksiranje 6, pritisnite
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 7 na kratko
i potom ga pustite.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja ukljucenog elektricnog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko ste
pritisnuli prekida¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 7.
Lak pritisak na prekidac¢ za ukljucivanje-
iskljucivanje 7 utice na niski broj obrtaja. Sa
rastuc¢im pritiskom povecava se broj obrtaja.
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Podesavanje dubine uvrtanja
(pogledaijte sliku B)

Sa ¢aurom za podes$avanje 3 moze se unapred
izabrati dubina uvrtanja zavrtnja u radni komad 8
u stupnjevima sa preskakanjem po obrtaju. Svaki
stupanj odgovara promeni dubine uvrtanja za
0,25 mm.

Okretanje Caure za podesavanje 3 u pravcu
kazaljke na satu daje vecu dubinu uvrtanja,
okretanje nasuprot smera kazaljke na satu je
manja dubina ubrtanja.

Potrebno podesavanje dobiéete najbolje sa
probom uvrtanja.

Uputstva za rad

> Stavljajte elektri¢cni alat samo iskljucen na
zavrtanj. Upotrebljeni alati koji se okrec¢u
mogu skliznuti.

Stavite zavrtanj na umetak uvrtaca 1. Zavrtanj
drzi sila magneta univerzalnog drzaca umetka 9.
Pritisnite vrh zavrtnja snazno na materijal u koji
se uvrée, dok dubinski grani¢nik 4 stoji na
radnom komadu.

Ukljucite elektri¢ni alat. Zavrtanj se uvrée u radni
komad, sve dok se ne dostigne podesana dubina
uvrtanja. Pogon se iskljucuje. Prihvat za alat se
viSe ne okrece. ProkontroliSite dubinu uvrtanja i
podesite je u datom slucaju.

Za odvrtanje zavrtanja postavite preklopnik
smera okretanja 8 na levi smer i povucite
dubinski grani¢nik 4 napred bez uvrtanja ¢aure za
podesavanje.

MozZete raditi i sa postavljenim dubinskim
grani¢nikom 4, ako podesite dubinu uvrtanja.

Clip za drzanje pojasa

Sa clip-om za drZanje pojasa 5 mozete obesiti
elektri¢ni alat naprimer za pojas. Imate onda obe
ruke slobodne i mozZete elektri¢ni alat uhvatiti u
svako doba.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz utic¢nice.
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» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizZljivog postupka

izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora

vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne

alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i

narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici

elektricnog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vas$a pitanja u vezi popravke i
odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaci in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektrié¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nac¢ina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
cajte, e je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
¢ene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjSuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.
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e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢éna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specificna varnostna navodila

» Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri

zategovanju ali odvijanju vijakov lahko za
kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali
z roko.

Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vti¢nice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za privijanje in odvijanje
vijakov.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na strani
z grafiko.

-

Bit za vijacenje*

Omejitveni tulec

Nastavitveni tulec za omejitev globine vijacenja
Omejilo globine vijacenja

Zanka za obeSanje

Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo

Preklopno stikalo smeri vrtenja

© 00 NG WN

Univerzalno drzalo za bit*

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izratunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvocnega tlaka 85 dB(A); nivo jakosti
hrupa 96 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri), izracunane po EN 60745:

vrtanje v kovino: vrednost emisije vibracij
a,<2,5 m/s?, nezanesljivost K=1,5 m/s2,
vijagenje: vrednost emisije vibracij a,<2,5 m/s?,
nezanesljivost K=1,5 m/s?.

11:16 AM

—

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajocimi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obcéutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

C€

I1zjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki® ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W 1.V %0%{*‘"

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Vrtalni vijaénik
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GSR 6-25 TE
Professional

GSR 6-45 TE
Professional

—

Stevilka artikla 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nazivna odjemna mo¢ w 701 701
Izhodna mo¢ W 327 327
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™t 0-2500 0-4500
Nazivno Stevilo vrtljajev min?t 0-1700 0-3000
Prijemalo za orodje Y" Inbus " Inbus
Maks. & vijaka mm 6 6
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Zascitni razred O]/ [O]/11

lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Montaza

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

Globinsko omejilo 4 snemite v smeri napre;j.
Potegnite bit za vijacenje 1 ven. Po potrebi lahko
izvlecete in zamenjate tudi univerzalno drzalo za
bite 9.

Po zamenjavi orodja ponovno namestite
globinsko omejilo 4.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Nastavitev smeri vrtenja

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko
spreminjate smer vrtenja elektri¢nega orodja. Pri
pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 7
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za privijanje vijakov pritisnite
preklopno stikalo smeri vrtenja 8 v levo, vse do
omejila.

Vrtenje v levo: Za odvijanje vijakov pritisnite
preklopno stikalo smeri vrtenja 8 v desno, vse do
omejila.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 7 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 7 pritisnite tipko za fiksiranje 6.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/
izklopno stikalo 7 spustite, Ce pa je stikalo
aretirano s tipko za fiksiranje 6, vklopno/izklopno
stikalo 7 najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Nastavitev stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno
od tega, kako globoko ste pritisnili vklopno/
izklopno stikalo 7.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 7 ima za
posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse moc¢nejsim
pritiskanjem stikala se Stevilo vrtljajev povecuje.

Bosch Power Tools
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Nastavitev globine privijanja (glejte sliko B)

Z nastavitvenim tulcem 3 lahko predhodno
izberete globino privijanja glave vijaka v
obdelovanec v 8 zaskocitvenih stopnjah.
0,25 mm.

Obracanje nastavitvenega tulca 3 v urini smeri
ima za posledico vecjo globino privijanja,
obracanje v protiurni smeri pa manjso globino
privijanja.

Kaksna nastavitev je potrebna, boste najbolje
ugotovili s poizkusnim privijanjem.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v
izklopljenem stanju. Vrteca se elektricna
orodja lahko zdrsnejo.

Namestite vijak na bit za vijacenje 1. Vijak drzi
magnetna sila univerzalnega drzala za bit 9.
Konico vijaka krepko potisnite proti
obdelovancu, ki ga boste vijacili, dokler omejilo
globine vijacenja 4 ne stoji na obdelovancu.

Vklopite elektricno orodje. Vijak se bo privijal v
obdelovanec do nastavljene globine privijanja.
Pogon se nato prekine; prijemalo za orodje se ne
vrti vec. Preverite globino privijanja in jo po
potrebi znova nastavite.

Za odvijanje vijakov prestavite stikalo za
spreminjanje smeri vrtenja 8 v poloZzaj za vrtenje
v levo in v smeri naprej odstranite omejilo globine
vijacenja 4, ne da bi pri tem obracali nastavitveni
tulec.

Ce globino vija¢enja prilagodite, lahko delate tudi
z montiranim omejilom globine vijaenja 4.

Zanka za obesSanje

Z zanko za obe$anje 5 lahko elektricno orodje
obesite na primer za pas. Na ta nacin boste imeli
prosti obe roki, elektri¢no orodje pa bo
dosegljivo v vsakem trenutku.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-

nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektri¢cno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovéka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med

hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES

Evropskega Parlamenta in Sveta o

odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (OEEQ) in njeni uresniditvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja,
ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

1609 929 M78 | (8.11.07)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



g%g OBJ BUCH-182-002.book Page 63 Thursday, November 8, 2007 11:16 AM

Hrvatski | 63

Opc'e upute za sigurnost za d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
ow nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
elektric¢ne alate izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice. Pri-

FNTIS LS Treba proéitati sve napo- kljuéni kabel drzite dalje od izvora
mene o sigurnosti i upute. topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i dilt‘*'_‘"’f‘ yredaja. Oétleéen ili usukan

upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar prlk!Jucnl kabel povecava opasnost od

i/ili tedke ozljede. strujnog udara.

Saéuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za e) Ako sa elektr!cn‘lm alatom radite na ot-

buduéu primjenu. vorenom, koristite samo produzni kabel

koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

U daljnjem tekstu koristen pojam , Elektri¢ni alat”
odnosi se na elektricne alate s priklju¢kom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez

mreznog kabela). f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
1) Sigurnost na radnom mjestu zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
a) Odrzavajte vage radno mjesto &istim i zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet- opasnost od elektricnog udara.
lieno radno mjesto mogu uzrokovati 3) Ssigurnost ljudi

nezgode.

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢cnog alata moze uzrokovati

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i teske ozljede.
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za

2) Elektriéna sigurnost prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,

zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od

vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

a) Priklju¢ni utikac¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne

koristite adapterski utika¢ zajedno sa c) Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad.
zastitno uzemljenim elektriénim alatom. Prije nego Sto Cete utaknuil utlkac.u uti-
Utika¢ na kojem nisu vréene izmjene i ¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost je li elektricni alat iskljucen. Ako kod

od strujnog udara. nosenja elektricnog alata imate prst na

prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim elektri¢no napajanje, to moze dovesti do

povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,

nezgoda.
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana "g e .
opasnost od elektricnog udara ako bi vase d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
tijelo bilo uzemljeno. nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.

Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em

c) Uredaj drzite dalje od kise ili viage. dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vr§éenu odjecéu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte oStrim i éistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s os$trim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i

otpustanja vijaka mogu se na kratko pojaviti
veliki momenti reakcije.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vasom rukom.

Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, Sto moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnhost od elektri¢nog udara.
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za uvijanje i otpustanje
vijaka.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.

1 Nastavak odvijaca*

2 Grani¢na ¢ahura

3 Cahura za namjestanje grani¢nika dubine
uvijanja

4 Grani¢nik dubine uvijanja

(5]

Kopca remena za nosenje

6 Zaporna tipka prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

7 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

8 Preklopka smjera rotacije

9 Univerzalni drza¢*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 85 dB(A); prag ucinka buke
96 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorska sumau tri
smjera) odredene su prema EN 60745:

Busenje metala: vrijednost emisija vibracija
a,<2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?,

Uvijanje vijaka: vrijednost emisija vibracija
a,<2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s2.

Hrvatski | 65

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zasStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehni¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %@%ﬁm

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehnicki podaci

Busilica-odvijac

GSR 6-25 TE
Professional

GSR 6-45 TE
Professional

Kataloski br. 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nazivna primljena snaga W 701 701
Predana snaga w 327 327
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 0-2500 0-4500
Nazivni broj okretaja min?t 0-1700 0-3000
Stezac alata Y" unutarnji Y" unutarnji

Sesterokut Sesterokut
max. vijka & mm 6 6
TeZina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Klasa zastite o/ [Oo /11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloSkog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Montaza

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

Povucite grani¢nik dubine uvijanja 4 prema
naprijed. Izvucite nastavak odvijaca 1. Prema
potrebi se moze izvuéi i univerzalni drzac
nastavka 9 i zamijeniti.

Nakon provedene zamjene alata ponovno
nataknite grani¢nik dubine uvijanja 4.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Namjestanje smjera rotacije

S preklopkom smjera rotacije 8 mozete promije-
niti smjer rotacije elektricnog alata. Kod pritis-
nutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 7 to
ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za uvijanje vijaka pritisnite
preklopku smjera rotacije 8 u lijevo, do grani¢nika.
Rotacija u lijevo: Za odvijanje vijaka pritisnite
preklopku smjera rotacije 8 u desno, do grani¢nika.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 7 i drzite ga
pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 7 pritisnite zapornu
tipku 6.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljuéivanje/iskljucivanje 7, odnosno
ako je utvrden sa zapornom tipkom 6, kratko
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 7
i nakon toga otpustite.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata
mozete bestupnjevito regulirati, ovisno od toga
do kojeg stupnja ste pritisnuli prekidac¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje 7.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 7 postize se manji broj okretaja. Sa
povecéanjem pritiska povecava se broj okretaja.
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Namjestanje dubine uvijanja vijaka

(vidjeti sliku B)

Sa ¢ahurom za namjestanje 3 mozete prethodno
odabrati dubinu uvijanja glave vijka u izradak u
8 stupnjeva na preskok po okretaju. Svaki
stupanj odgovara promjeni dubine uvijanja za
0,25 mm.

Okretanjem ¢ahure za namjesStanje 3 u smjeru
kazaljke na satu dobije se vec¢a dubina uvijanja,
okretanjem suprotno smjeru kazaljke na satu
dobije se manja dubina uvijanja.

Potrebno namjestanje mozZete najbolje odrediti
probnim uvijanjem.

Upute za rad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u
iskljuéenom stanju. Radni alati koji se okrecu
mogu kliznuti.

Stavite vijak na nastavak odvijaca 1. Vijak se drzi
preko magnetske sile za drzanje univerzalnog
drzaéa nastavka 9. Snazno pritisnite vrh vijka na
spajani materijal, sve dok grani¢nik dubine
uvijanja 4 ne sjedne na izradak.

Ukljucite elektri¢ni alat. Vijak ¢e se uviti u izradak
dok se ne dosegne namjestena dubina uvijanja.
Pogon ¢e se iskopcati: stezac alata se vise ne
okrece. Kontrolirajte dubinu uvijanje i namjestite
je prema potrebi.

Za otpustanje vijaka namjestite preklopku smjera
rotacije 8 na rotaciju u lijevo i povucite grani¢nik
dubine uvijanja 4 prema naprijed, bez okretanja
¢ahure za namjestanje.

Mozete raditi i sa nasadenim grani¢nikom dubine
uvijanja 4 kada prilagodavate dubinu uvijanja.

Kop¢a remena za nosenje

Sa kopéom remena za nosenje 5 mozete
elektri¢ni alat npr. objesiti na remen. U tom
slucaju imate obje ruke slobodne i elektri¢ni alat
je u svakom trenutku pripravan za drzanje.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iSéenje

» Prije svih radova na elektric(nom alatu
izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.
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» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektricnog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nacdi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na vasa pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u kucni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda. Ohu-
tusnouete jajuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline to66riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja hésti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eema. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildégi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril66gi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndahtud, niiteks
elektrilise téoriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
valjatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 0li, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilo6gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise téoriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on vidltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
lliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tiahelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.

1609 929 M78 | (8.11.07)

G(%

Bosch Power Tools

4~ ~¢|0



@E OBJ BUCH-182-002.book Page 69 Thursday, November 8, 2007 11:16 AM

4)

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~—

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed voivad sattuda seadme
lilkuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja vélja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvailisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud maaral, mis moéjutab
seadme too6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised to6riistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega |6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist to6riista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

»

Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kies.
Kruvide kinni- ja lahtikeeramisel vdib
lGhiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril6ogi ohtu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja
valjakeeramiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

-

Kruvikeeramistarvik*

Piirdehilss

Siigavuspiiriku reguleerimishiilss
Sugavuspiirik

Voéoklamber

Laliti (sisse/valja) lukustusnupp
Laliti (sisse/valja)

Reverslliti

© 00 NG WN

Universaaladapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 85 dB(A); miravéim-
suse tase 96 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvéartus (kolme suuna
vektorsumma), kindlaks tehtud vastavalt
standardile EN 60745:

metalli puurimisel: vibratsioon a,<2,5 m/s?,
médteviga K=1,5 m/s?,

kruvikeeramisel: vibratsioon a;<2,5 m/s?,
mddteviga K=1,5 m/s?.

—

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendhtud to6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsiooni-
tase koikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./M iV %ﬁ%’ﬁh

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehnilised andmed

Trell-kruvikeeraja GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional Professional
Tootenumber 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nimivéimsus W 701 701
Valjundvoimsus w 327 327
Tuhikaigupoorded min™t 0-2500 0-4500
Nimipodrded min? 0-1700 0-3000
Padrun Ya" sisekuuskant Ya" sisekuuskant
max kruvi & mm 6 6
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,5 1,4
Kaitseaste O]/ [O]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad
toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla
erinev.

Montaaz Parem kaik: Kruvide sissekeeramiseks viige
reversliliti 8 [6puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide véljakeeramiseks viige

Tarviku vahetus (vt Joonist A) reversliliti 8 I0puni paremale.

Tommake siigavuspiirik 4 suunaga ette maha.

Keerake kruvikeeramistarvik 1 vilja. Vajaduse Sisse-/viljaliilitus

korral v6ib valja tdmmata ja vahetada ka Seadme kasutuselevétuks vajutage liliti
universaaladapteri 9. (sisse/vilja) 7 alla ja hoidke seda all.
Péarast tarviku vahetamist asetage sligavuspiirik 4 Selleks, et lukustada allavajutatud liilitit
uuesti kohale. (sisse/vilja) 7, vajutage lukustusnupule 6.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage llliti
(sisse/valja) 7 voi juhul, kui see on
Kasutus lukustusnupuga 6 lukustatud, vajutage korraks
lulitile (sisse/valja) 7 ja vabastage see siis.
Seadme kasutuselevott
» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téo6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V

seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete arvu saate
sujuvalt reguleerida vastavalt lilitile (sisse/valja)
7 rakendatavale survele.

Kerge survega lilitile (sisse/valja) 7 reguleerite
poorded madalaks. Surve suurendamisega
Poéo6rlemissuuna iimberliilitamine tostate ka poorete arvu.

Reverslilitiga 8 saate muuta seadme pdoriemis-

suunda. Kui luliti (sisse/vélja) 7 on alla vajutatud,
siis ei ole pooérlemissuuna muutmine voimalik.
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Kruvide sissekeeramissiigavuse reguleerimine
(vt joonis B)

Reguleerimishiilsiga 3 saab kruvipea
sissekeeramissligavust toorikusse reguleerida
8 fikseeruvas astmes poorde kohta. Iga aste
muudab sissekeeramisstigavust 0,25 mm vorra.
Reguleerimishiilsi 3 pééramisega paripaeva
keerate kruvi sligavamale, reguleerimishilsi
pOédramisega vastupaeva keerate kruvi vahem
sligavamale.

Vajaliku seadistuse saab kindlaks teha
proovikruvi sissekeeramise abil.

To6juhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja

liilitatud. Poorlevad tarvikud voivad kohalt
libiseda.

Asetage kruvi kruvikeeramistarvikule 1. Kruvi
hoiab kinni universaaladapteri 9 magnet. Suruge
kruvi otsa tugevasti vastu toorikut, kuni
sligavuspiirik 4 seisab toorikul.

Lilitage seade sisse. Kruvi keeratakse toorikusse
reguleeritud sligavusele sisse. Reduktor
lahutatakse; padrun ei p66rle enam. Kontrollige
kruvi sissekeeramissiigavust ja reguleerige seda
vajaduse korral.

Kruvide lahtikeeramiseks seadke reversliliti 8
vasakule kaigule ja tdmmake siigavuspiirik 4
suunaga ette maha, ilma et pdoraksite
reguleerimishilssi.

Vobite too6tada ka koos paigaldatud
sligavuspiirikuga 4, kui kohandate kruvi
sissekeeramissiigavust.

Voéoklamber

Vodklambri 5 abil saate seadet riputada naiteks
voole. Nii jadvad Teil mélemad kaded vabaks ja
seade on kogu aeg haardeulatuses.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vidlja.
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» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see

lasta parandada Boschi elektriliste

kasitooriistade volitatud remonditodkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miiligiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miligiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks

muutunud elektrilisi té6riistu koos

olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja

néukogu direktiivile 2002/96/EU

elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopl-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

Bosch Power Tools
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b) 1zmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
guieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka arl pievienojot to
elektrobaro$anas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta

kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-

tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.
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4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-

instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
mérkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droéibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam

dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni.

Ipasie darba drosibas

vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek
lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts skravju ieskravé$anai
un izskravésanai.

Attéelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappuseé.

noteikumi . ‘
1 Skravgrieza uzgalis*
» Darba laika stingri turiet instrumentu. 2 Atdure
Skrivju pieskravésanas vai atskravésanas . I . . .
- R B . 3 Aptvere ieskriveé$anas dziluma regulé$anai
laika uz rokam var islaicigi iedarboties o ] ST
ievérojams reaktivais moments. 4 leskravéSanas dziluma ierobezotajs
» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le- 5 Turet‘t”SV s.tlptlna_s.an§| p_u? JOSFaS
stiprinot apstradajamo priekSmetu skriavspi- 6 Taustin$ ieslédzéja fiksésanai
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir 7 leslédzejs
drodak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam. 8 Griesanas virziena parslédzéjs
» Pirms elektroinstrumenta novietosanas no- 9 Universalais turétajs*

gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vértibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 85 dB(A);
trok$na jaudas limenis 96 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!
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Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

UrbSana metala: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,<2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Skravju ieskravésana: vibracijas paatrinajuma
vértiba a,<2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s?.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vertibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Tehniskie parametri

Urbjmasina-skrivgriezis

—
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalpos$anu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija (€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%/%/ .V /%ﬁ%ﬁn

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

GSR 6-25 TE
Professional

GSR 6-45 TE
Professional

Izstradajuma numurs 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nominala patéréjama jauda W 701 701
Mehaniska jauda W 327 327
Griesanas atrums brivgaita min.* 0-2500 0-4500
Nominalais grieSanas atrums min.* 0-1700 0-3000
Darbinstrumenta turétajs Ya" sesstlra ligzda Ya" sesstlra ligzda
Maks. skrivju & mm 6 6
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,4
Elektroaizsardzibas klase [o)/1n [o /11

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas paredzéti
zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.
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Saliksana

Darbinstrumenta nomaina
(skatit attelu A)

Pavelciet uz priekSu un nonemiet no
elektroinstrumenta ieskravésanas dziluma
ierobezotaju 4. Izvelciet skrivgrieza uzgali 1.
Vajadzibas gadijuma no elektroinstrumenta var
iznemt un nomainit ari universalo turétaju 9.

Péc darbinstrumenta nomainas no jauna uzbidiet
uz elektroinstrumenta ieskrivésanas dziluma
ierobezotaju 4.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

GrieSanas virziena izvéle

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 8, var
mainit elektroinstrumenta darbvarpstas grie-
$anas virzienu. Tacu tas nav iespéjams laika, kad
ir nospiests ieslédzéjs 7.

Griesanas virziens pa labi: lai ieskrivétu
skrlves, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 8 lidz galam pa kreisi.

GrieSanas virziens pa kreisi: lai izskravétu
skriives, pabidiet grieSanas virziena parslédzéju 8
lidz galam pa labi.

leslég$ana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslé-
dzéju 7 un turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 7 nostiprinatu ieslegta
stavokli, nospiediet ieslédzéja fiksésanas
taustinu 6.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 7 vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fiksésanas
taustina 6 palidzibu, islaicigi nospiediet un
atlaidiet ieslédzéju 7.

Latviesu | 77

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bez-
pakapju veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 7.
Viegli nospiezot ieslédzéju 7, darbvarpsta sak
griezties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu,
pieaug ari grieSanas atrums.

leskrivésanas dziluma iestadiSana
(skatit attéelu B)

Pagriezot reguléjo$o aptveri 3 par vienu
apgriezienu, skrives galvas ieskrivésanas
dzilumu materiala var izmainit 8 pakapés ar
rastréSanu. Katrai pakapei atbilst ieskrivésanas
dziluma izmaina par 0,25 mm.

Griezot reguléjoSo aptveri 3 pulkstena raditaju
kustibas virziena, ieskravésanas dzilums
palielinas, bet, griezot aptveri pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam, ieskrivésanas
dzilums samazinas.

Optimalo iestadijumu vislabak izvéléties
praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skrives
galvu tikai tad, ja elektroinstruments ir
izslégts. Rotéjoss darbinstruments var
noslidét no skrives galvas.

Novietojiet skravi uz skravgrieza uzgala 1. Skravi
uz uzgala notur universala turétaja 9 raditais
magnétiskais lauks. Spécigi piespiediet skrives
smaili skrivéjama priekSmeta virsmai, lidz
ieskravesanas dziluma ierobezotajs 4 piespiezas
priek8meta virsmai.

leslédziet elektroinstrumentu. Skrave tiek
ieskriveta priekSmeta, lidz tiek sasniegts
iestaditais ieskruvésanas dzilums. Péc tam tiek
partraukta darbvarpstas piedzina, ka rezultata
darbinstruments partrauc griezties. Parbaudiet
ieskravesanas dzilumu un vajadzibas gadijuma to
izmainiet.

Lai atskravétu skraves, parbidiet grieSanas virziena
parslédzéju 8 stavokli, kas atbilst darbvarpstas
grieSanas virzienam pa kreisi, tad pavelciet uz
priekSu un nonemiet ieskravésanas dziluma
ierobezotaju 4, nepagriezot reguléjoso aptveri.
leskravésanas dziluma izvéles laika var stradat art
ar nonemtu ieskriavésanas dziluma ierobeZotaju 4.
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Turétajs stiprinasanai pie jostas

Izmantojot turétaju 5, elektroinstrumentu var
piekart, pieméram, pie jostas. Tas lauj izbrivét
darbam abas rokas, un elektroinstruments
vienmer ir viegli sasniedzams.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rupigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietosanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-

instrumentus sadzives atkritumu

tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas

direktivu 2002/96/ES par nolieto-

tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
sElektrinis jrankis“ apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
aps$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia biti Zilirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|Us kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
meés. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smiugio rizika.
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d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smdagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai,

ka Juas darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj Salma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar neSdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.
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d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plac¢iy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

4) Ruapestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojamga prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

—

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris.
Ripestingai priziGréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

» Tvirtai laikykite prietaisa. Uzverziant ir

atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis
reakcijos momentas.

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruoS$inj
ranka.

Pries padédami prietaisa butinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti, tuo-
met kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriitks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat istraukite
kistuka is elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.
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Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapg su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

1 Suktuvo antgalis*

2 Atraminé jvoré

3 Sukimo gylio ribotuvo reguliavimo jvoré

4 Sukimo gylio ribotuvas

5 Laikiklis tvirtinti prie dirzo

6 )jungimo-iSjungimo jungiklio fiksatorius

7 )jungimo-iSjungimo jungiklis

8 Sukimosi krypties perjungiklis

9 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 85 dB(A);
garso galios lygis 96 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:

Grezimas j metala: vibracijos emisijos verté
a,<2,5 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?,

Sukimas: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s?.

—
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per
visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine priezilra,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./% 1V %ﬁ%ﬁﬂ

19.09.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Techniniai duomenys

—

Greztuvas-suktuvas GSR 6-25 TE GSR 6-45 TE

Professional Professional
Gaminio numeris 3601 D41 3.. 3601 D40 3..
Nominali naudojamoji galia W 701 701
Atiduodamoji galia W 327 327
Tusciosios eigos stkiy skaicius min-t 0-2500 0-4500
Nominalus sikiy skaicius mint 0-1700 0-3000
Jrankiy jtvaras %" vidinis $eSiakampis %" vidinis SeSiakampis
Maks. varzty & mm 6 6
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01/2003* kg 1,5 1,4
Apsaugos klasé O)/1 [EAL

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Montavimas

Jrankiy keitimas (Ziir. pav. A)

Traukite gylio ribotuva 4 j priekj ir nuimkite.
IStraukite suktuvo antgalj 1. Jei reikia, galima
iStraukti bei pakeisti ir universaly suktuvo
antgaliy laikiklj 9.

Pakeite jrankj vél jstatykite gylio ribotuva 4.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj | tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu 8 galite keisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Ta¢iau tuomet,
kai jungiklis 7 yra nuspaustas, tai padaryti yra
nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami jsukti varztus,
spauskite sukimosi krypties perjungiklj 8 j kaire
iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami iSsukti varztus,
spauskite sukimosi krypties perjungiklj 8 j desine
iki atramos.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 7 ir laikykite jj nuspausta.
Norédami uzfiksuoti nuspausta jjungimo-
iSjungimo jungiklj 7, paspauskite fiksatoriaus
mygtuka 6.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 7, o jei jis yra uzfiksuotas
fiksatoriumi 6, trumpam nuspauskite ir atleiskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 7.

Sukiy reguliavimas

liungto elektrinio prietaiso sikiy skaiciy tolygiai
galite reguliuoti atitinkamai spausdami jjungimo-
iSjungimo jungiklj 7.

Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 7,
prietaisas veikia mazais stkiais. Daugiau
nuspaudus jungiklj, stkiai atitinkamai padidéja.
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|sukimo gylio nustatymas (ziar. pav. B)
Reguliavimo jvore 3 galima perjungti 8 varzto
galvutés jsukimo gylio j ruosinj pakopas.
Kiekviena pakopa jsukimo gylis pakei¢iamas
0,25 mm.

Jei reguliavimo jvore 3 sukate pagal laikrodzio
rodykle, jsukimo gylis didéja, jei sukate pries
laikrodzio rodykle — jsukimo gylis mazéja.
Reikiama jsukimo gylj geriausiai nustatyti
bandymais.

Darbo patarimai
> | varzta jremkite tik iSjungta prietaisa.
Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.
Pridékite varzta prie suktuvo antgalio 1.
Universalaus suktuvo antgaliy laikiklio 9
magnetiné jéga laiko varzta. Stipriai spauskite
varzto smailyjj galg j ruosinj, j kurj norite sukti
varzta, kol gylio ribotuvas 4 atsirems j ruosin;.
Elektrinj prietaisa jjunkite. Varztas sukamas j
ruosinj tol, kol pasiekiamas nustatytas jsukimo
gylis. Pavara isjungiama, jrankiy jtvaras
nebesisuka. Patikrinkite jsukimo gylj ir, jei reikia,
nustatykite i$ naujo.

Jei norite varztus iSsukti, sukimo krypties
perjungiklj 8 perjunkite j kairinio sukimosi padétj
ir traukdami gylio ribotuva 4 priekj jj nuimkite,
nepasukdami reguliavimo jvorés.

Galite dirbti ir su uzdétu gylio ribotuvu 4, jei
priderinate jsukimo gylj.

Laikiklis tvirtinti prie dirzo

Pasinaudodami laikikliu, skirtu tvirtinti prie dirzo
5, elektrinj prietaisa galite pakabinti, pvz., ant
dirzo. Tada Jlsy abi rankos bus laisvos, o
elektrinis prietaisas bus patogioje ir
pasiekiamoje vietoje.

Prieziara ir servisas

Prieziara ir valymas
» Pries atliekant bet kokius prietaiso

reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kistuka is elektros tinklo lizdo.

—
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» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis

délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis

batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo

numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezitra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools
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GSR 6-25 TE

2 607 002 586 2 607 002 584 (a=57 mm)
— 1/4"

2 607 002 586 2 608 550 557
2 608 550 558
2 608 550 559
2 608 550 560
2 608 550 561
2 608 550 562
2 608 550 563
2 608 550 564

b=5,5 mm)
b=6,0 mm)
b=70 mm)
b=8,0 mm)
b=10,0 mm)
b=1/4")
b=5/16")
b=3/8")

~ e~ o~ S~~~ —~

GSR 6-25 TE / GSR 6-45 TE

9‘3-}%@ 4"
=D =

2 607 002 585 2 607 001 157 (a=75 mm)
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